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DEWLETA TiRK DiXWAZE KERKÜK 0 MOSILE IŞGAL BIKE 

Bi awaki vekiri xuya ye ku rejima Begda­
de her roj qelstir dibe. Ji ali ki erişen 
leşkere Xumeyni li Başüre Iraqe Q ji aliye 
din şere hezen Kurd ku li Kurdistane dest 
dane hev (li Kurdistan Press, hejmar 5 
binerel rewşa rejima Baas ji her ali qels 
dikin. 

Gelo çi dibe ger rejima Baas bikeve? Di 
mehen dawin de, bi awaki vekiri em dibinin 
ku dewleta Tirk dixwaze tekili şere Iran Q 
Iraqe bibe. Heta dibe ku ew planen erişeke 
leşkeri bo Kurdistana Iraqe çedike. Mebesta 
(meqsed) we ew e ku beri hilweşandina Baas 
ji aliye Kurdan Q Xumeyni xwe bighine nav­
çeyen petrola Kerkük Q Musile. 

Dewleta Tirk, di dawiya Gulana 1983 de 
erişeke weha bi amanca "xelaskirina·wilaye­
ta Musile" biri bQ ser hezen peşmergan li 
Kurdistana Iraqe. Hinga ji ve dewlete 
behana "tehlika Kurdan" j i bo we amanca 
xwe bi kar diani. Dewleta Tirk bi ve behane 
dixwest ku xewna xwe a diroki bine ci, 
petrola Kerkük Q Musile işgal bike. 

Di rojnama The ':'imes a 28 Gulan 83 de 
ni visarek li ser ve pirse hatiye ni vis in. 
Li gora ve nıvısare xuya ye ku planen 
erişeke leşkeri J ı aliye dewleta Tir k Q 
Amerika arnade buye ku Kurdistana Iraqe 
işgal bikin. Le ji ber ku danastandinen 
Tirkiye Q Iraqe ne xirab bun ev plan he bi 
tevayi ne hatiye bi ci kirin. Be guman, di 
dema ku rejima Iraqe ber bi ketine biçe de, 
ewe dewleta Tirk bi alikariya Amerika Q 
endamen NATO mihawela işgala we perça 
Kurdistane bikin. 

Li gora rojnama Ingilizi The Internatio­
nal Herald Tribune a Mijdar 1986, paş bom­
bekirina balafira Israil di Nisane de, 
hikumeten giring en Awrupa Q Amerika bawer 
in ku Suriye alikariya teraristen Lubnan, 
Filistin, Iran Q Ermeni dike. Amanca tera­
risten Ermeni Tirkiye ye. Sinaren Tirkiye 
ji bi Yekitiya Sovyet ve ~e, Q ew ji pişta 
Suriye digre. Di eyni d~me de, welateki 
misilman di şer de ye. Du dewleten ciran en 
Tirkiye, Iran Q Iraq ji şeş salan Q vir de 
di şereki me zin de ne. O pirsa Kurdan li 
her çar dewletan heye Q dewleta Tirk jixwe 
ditirse. 

Di ve dewra dawin de, leşkere Xumeyni 
bi alikariya hezen Kurden Iraqe erışen 
me zin di bin ser leşkere Baas. Erişen wan 
nezi navça Kerkuke bune. Tirkiye ji beşeki 
me zin j i petro la xwe j i Kerkuke destine. 
Ew ji dikeve tehlike. Li gor hikumeta 
Ankara mimkin e ku Iran Q Kurden Iraqe di 
ş ere XWe de bi serkevin. Ji VO ve ye k e ew 
planen xwe bi alikariya Amerika ewha dike. 
Eger Iran Q Kurden Iraqe hiserkevin Q hezen 
Baas be çare birninin, leşkere tir k, beri 
leşkere Irane Q hezen Kurd, ewe bikeve 
Kurdistana Iraqe Q navça petrole ya Kerkük 
Q MOsile işga.ı bike. 

Derweıp 

Bi ve yeke, ewe Yekitiya Sovyet Tirkiye 
protesto bike Q bixwaze ku ew leşkere xwe 
bikşine. Amerika ji we diji ve protesteye 
Q daxwaze derkeve. Amanca ve alikariye ne 
parastina Tirkiye ye, le parastina petrol 
Q kontrola ve navçe ye. Ji ber ku ew navçe 
stratejik e. Hin welaten rojava ji pişta 
!irkiye Q Amerika digrin. 

Di rojnamen Tirkan de ev planen dewleta 
Tirk xweş xuya dibin. Ew dibejin ku xwesti­
na navçen Kerkük Q Musile pirseke diroki 
ye, ev navçe ya Tirkiye ne. Mafe xwestina 
wan tişteki taybeti ye. Ger navçen Kerkük 
Q Musile j i desten rej ima Iraq e derkevin 
zerereke mezin li Tirkiye dibe. Mimkin e ku 
Kurd Q Irani petrole yan nedin Tirkiye yan 
ji kemtir bidin. Mimkin e ku ew her du hez 
xeza petrole ya ku j i Kerkuke direj dibe 
nav sinaren Tirkiye bibirin. Ev xeza pet­
role di sale de 300 milyon dolar dixe 
kodika dewleta Tirkiye. Dema ku reJıma 
Baas li Iraq e bikeve, mimkin e ku Kurden 
Iraqe mafen xwe yen netewi li Kurdistana 
Iraqe wergirin Q statuyeke nuh bistinin. 
Ew yek ji ji bo Tirkiye tehlikeke mezin e. 
Tirkiye naxwaze bikeve bin tirseke weha. 
Dema ku Kurden Iraqe statuyeke din wergi­
rin, ewe Kurden Tirkiye Q Irane he biheztir 
bibin Q şere xwe xweştir bikin. 

Ji aliye din de, riya International ku 
ji Kurdistane dibihure dikeve bin tehlike. 
Ger ew bikeve bin desten Kurdan, hemi 
kontrola çun Q hatinen bazari ewe bikeve 
bin desten Kurdan. Ev yek ji bi xweşiya 
Tirkan naçe. Di rewşeke weha de, pirsa 
Kurdan di ware International de ewe baleke 
mezintir bikşine. 

Ji ber van sedemen jorin e ku ji sala 
1979 Q vir de lihevhatinek di navbera 
Tirkiye Q Iraqe de çebuye. Ev lihevhatina 
wan li hembere "tehlika Kurdan" bu. Li ser 
bingehe ve lihevhatine ev çend car e dewle­
ta Tirk bi hezaran leşkere xwe dişine ser 
hezen Kurdistana Iraqe. Li ba leşkere xwe, 
bi balafiran gund Q bajaren Kurdan bombar­
diman kir in Q xelke eş and. Hi kumeta Iraq e 
ji ji bo ve alikariye spasdara dewleta 
Tirk e. 

Cara dawin ku Tirkiye leşkere xwe şand 
ser Kurdan di Tebaxa 1986 de bu. Ji hinga 
ve, li ser ve pirse li Ankara bi awaki 
giring te axaftin Q planen nuh ten çekirin. 
Yek ji van planan ev e ku Tirkiye ve pirse 
weka ya Qibris hal b ike. Ew dixwaze ku 
erişeke leşkeri hibe ser ve navçe Q li wira 
komareke "serbixwe" ilan b ike. Le berpir­
siyaren hikumete di nav xwe de he ne gihane 
biryareke mişterek. 

Le ger ew tecawuzeke weha bi kin, ewe 
gora xwe bi xwe bikolin. Ji aliki ewe 
hezen Kurdistana Iraqe bere çeken xwe 
bidin dewleta Tirkiye Q bi hemi heza xwe 
mihawele bikin ku dewleta Tirkiye ji 
hindirQ malmirat b ibe Q j i aliye din ewe 
dewleta Tirk di cihane de ji gelek aliyan 
ten "b 3 
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( Z O r O V e K u r m a n c i 

- VI I -

Mir Celadet BEDIR XAN u R. LESCOT (*) 

IV. K IT E (1) 

O DAMEZ!fANA DENGI YA GOTIN 

56. Di kurdi de kiteyen direj u kiteyen 
kurt, ku her du ji dikarin vekiri yan girti 
bin, hene. Kiteya kurdi li gora awayen je­
rin pek te: 

a) Dengdereke kurt yan direj (e, e, a-gir, 
e-nişk). 

b) Dengdereke ku li peşiya we dengdarek 
heye (ba, pe, re, gi-rav, te-hil, pe-re) 

c) Dengdereke ku di du we de yek yan gelek 
dengdar ten (ar, om, al , erd, i sk, av­
sark, ar-guşk) • 

d) Dengdereke ku li peşiya we dengdareke 
yekemin G li paşiya we dengdareke duye­
min hene (bar, pol, şev, bin-geh, per­
gin). 

e) Dengdereke ku li peşiya we çend dengdar 
hene (qle-wi, stro, sto). 

f) Dengdereke ku li peşiya we çend dengdar 
Q li paşiya we yek yan çenden din hene 
(stran, stewr, sterk, şkeft, dran). 

57. Jimara yekiteyen ku ji dengderen tenha 
pek ten heft e: Pronaven ( zemir) "a", "e", 
"e" G "i", baneşanen "o" G "e" (lo! le!) G 
gihaneka "u" (ez u tu). Em bala xwe bidin 
ku gava ku eva dawin te peşiya gotineke ku 
bi dengdereke de st pe d ike, ew carna weka 
"w" te bi lev kirin (ez G ew: Ez w ew). 

58. Kiteyen ku ji dengdereke tene yan 
ji dengdereke ku li paşiya we yek yan çend 
dengdar hene ava di bin bi tene di destpeka 

gotinan de yan di rewşa tenhabOne de, J ı 
derveyi (ji xeyni) awaye hebuna du dengde­
ran di du hevdu de (li bend 63 binere) , 
xuya dibin. Ew kem in. Bi rasti, tu goti­
neke kurdi bi "u" dest pe nake; "i"ya dest­
penek (a destpeka gotine) bitene di gotinen 
ku ji zimanen biyani hatine stendin te 
ditin (li bend 9 binere) ; "e", "e", "o", 
"i" u "u" gelek kem caran di destpeka goti­
nen kurdi yen zelal de ten ditin. Bi tene 
"a" gel ek c aran erke ( wezife) tipa yekemin 
distine. Le, bi awaki gişti, j i derveyi 
çend gotinen ku bi "a" dest pe dikin u ku 
xuya ye ku ew w eka xwe j i iraniya kevn 
hatine stendin (weka agir, av), meriv dibi-

(1) Kite: Perça gotineke, ku te de çend tip bi dengeki ten bi lev kirin (per-çe, xa-ni). 

Yekite: gotina ku te de kiteke tene heye (nan). Pirkite: Gotina ku te de gelek kite 

hene (şa-re-da-ri). 

(*) Grammaire Kurde, Librairie d'Amerique et d'Orient, Paris 1970. Wergerandin, fransizi­

kurdi: Pervin. 
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ne ku dengder di destpeka gotinan de bitene· 
pişti ketina (hundabuna) dengdareke, bi 
awaki gişti "h", xuya dibin. 

Nişe: Aş: ji "haş". Avetin: ji "havetin". 
Ari: ji "bari". Ajni: ji "hajni" (av-

j anki, soberi) • 
Aza: ji "haza". Evrişim: ji "hevri­
şim". Ev: ji "hev" (pronav yan reng­
dera peşker "sifeta nişandane"). Ew: 
ji "hew" (pronave siyemin; pronav O. 
rengdera peşker) • Eni , ani : j i "beni"· 
Enişk, anişk: ji "henişk". Evraz: ji 
"hevraz" (keleka çiya yan dereke bi­
lind a berejer) • Eş: j i "heş". Evar: 
ji "hevar". Evrist: ji "hevrist" (ce­
lebeke dar). Ibret: ji "hibret" (ji 
ere bi: ô _,s ) . Iflas: j i "hiflas" (j i 
ere bi: ı..r ~ ~) . Is bat: j i "his bat" ( j i 
erebi: .;,..~'.). !ro: ji "hiro". Icar: 
j i "hicar". !sal: j i "hi sal". üste: 
ji "hoste". Or: ji "hur". Oçik: ji 
"huçik" (milen fireh o. direj en kira­
se kurdi). 

59. Gotinen kurdi gelek kem caran bi kite­
yen vekiri diqedin. Even dawin bi awaki 
gişti dengdereke direj yan "e", dema ku 
pewist be, distinin. HebO.na "i" yan "u" di 
dawiya gotineke de pirr istisnai ye (li 
bend 9 u lO binere) . XuyabO.na dengdereke 
weka tipeke dawin a gotineke kurdi ya zelal 
di piraniya caran de encama (netice) ketina 
dengdareke dawin yan dengeki hevgirti ye. 

a) Ketina dengdareke dawin: 

"Ro" delva "roj". "Serşo" delva "serşok" 
(hemam). "Fire" del va "fireh". 

b) Denge hevgirti: 

"Pe" delva "pey". "Tiri" delva "tirih". 
"Gili" delva "gilih" O. hwd. (li bend 71-
75 binere). 

Nişank.· Le, çend paşdaniyen kurdi ji deng­
dereke ava bune yan ji pe diqedin (ıi fesı 
XXIV-II binere).· 

60. Kiteyen ku bi çend dengdaren destpenek 
dest pe dikin piraniya caran bi awaki tenha 
(yekite) yan di destpeka gotinen pirkiteyi 
de xuya dibin (nişe: Standin, frotin). 
Meriv wan di rata (bi tirki: Durum) duyemin 
yan siyemin debitenedi gotinen hevedudani 
de dibine (nişe: Vexwendin "ezimandin", 
rispi "pir, kal"). 

Nişank.· Di gotinen hevedudani de, bi hezani 
gava ku ew ji dubarebuna (tekrar) gotine 
bixwe pek ten, meriv geıek caran xuyabuna 
dengde;.eke di navbera wan de dibine.· Ev 
dengder ji bo veqetandina tofen (kom) her 
du dengdaran hatiye danin; 

Ni şe: Giregir (gir-gir) • Keskesor (kesk-

sor). Hişkeber (hişk-ber) "avahiyen 
ji keviren zuha". Deverli (dev-rO.) 
"gava ku meriv li ser zike xwe xwe 
direj dike". 

61. Gotinen kurdi pirr kem c aran to fen du 
dengdaren destpenek, O. bi awaki pirr istis­
nai tofen se dengdaran, distinin. Listeyen 
gotinen ku me kari bu heta nuha pek binin 
(le ku bi taybeti kem in) hiştin ku em bi­
tene awayen jerin derxinin: 

1° Tofen du dengdaren destpenek: 

B-1, b-r: Bleç (bruska ku dikeve erde); 
blur; brandox (pale); branguh (heka si­
piyan); braştin; brO.sk. 

D-r: Dran. 

F-r: Frotin; frumaye (adi). 

J-m: Jmartin. 

P-r: Prot (merive ku şerbikan "cerran" 
çedike yan difiroşe). 

Q-1, q-r: Qlewi (merive ku xwe daveje 
nav ave); qrej; qren (pevçO.n). 

Q-p, s-t: Di gele k ni ş eyan de, O. J ı 
wan: Spas, spehi (xweşik), sp i O. hwd., 
sto (stO.), stO.r, sterk O. hwd. 

Ş-k, ş-t: Şkevik (sehena kur), şkevandin 
(şikandin), şker (koma koviren piçO.k), 
şkevlatok (kiso), ştiyar (tişte ku deve 
wi vekiri ye), ştexilin (peyivin). 

T-r: Traştin (jekirin, tuj kirin). 

Z-m: Zmanok (zimane piçuk e ku di dawiya 
dev de ye). 
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Di dawiye de, to fen destpenek ku j i tip en 
qiriki u "w" pek bune ev in: Gwiz, hwir 
(hur), kwir (kur), qwiz (lawireki "heywan" 
ku neziki ruvi ye). Xwin. Tofa x-w bi tay­
beti pirr te bi kar anin (li bend 30 bi­
nere). 

Nişank I.· Le dive ku em baıa xwe bidin ku 
di geıek peyvikan de, "i"yek tofen du deng­
daren ku me di nifieyen buhuri de ditin 
vediqetine.· 

Nişe: "Ziman" deLva "zman".' "Şikeft" deLva 
"!ikeft", ''bira" deLva "bra".' 

Ango, her du awa di zimane nivisine de ten 
pejir>andin ( qebUL ki-Pin).· 

2° Tofa 3 dengdaren destpenek: 

Ev tof bitene hat ditin: S-t-r: Stran, 
stri, stro (qiloç) u yen weka wan. 

Nişeyen ku me gotin dihelin ku meriv bibine 
ku bi tene dengdaren girti ( j i derveyi yen 
qiriki "g" Q "k") u fikini ( j, ş, s, z) 
dikarin di destpeka tofeke dengdaren dest­
penek, ku ya duyemin bi ten e "w" ye, de 
hebin. Regeze (unsur) duyemin e gotina 
hevedudani hergav tipeke heriki ye ("r" yan 
"1"), pişti tipen girti ("m", "t" yan "k"), 
yan tipeke girti ye, pişti tipen fikini. 

NişANK II.· Le em baLa we bikişinin ku di 
reWfia iroyin a ıegerinen kurdi de, encamen 
(netice) jorin nikarin mutıaq bin. D di her 
awayi de, ew bitene ji bo kurmanci dibin. 

62. Kiteyen ku bi tofeke du dengdaran diqe­
din gelek in. 

Nişe: Rind, berf, bilind, pirs, ferş (zina­
ra pan), tirfi'. 

Eger nişeyen ku heta nuha hatin nişan dan 
bihelin ku em hukmeki mutlaq bidin, em bala 
xwe bidin ku yekemina van her du dengdaran 
tucar girti nabe. Ji derveyi "w" Q "y", 
hemi dengdar dikarin di van tofan de bike­
vin rata duyemin. 

Ni!iank: Tofa yekta ya se dengdaren dawinek, 
ku heta nuha hatiye ditin, "-rşk", di 
"avtirşk" de ye.· 

63. Dengderen rasthati (bi ransizi: Hiatus )· 
Dengderen rasthati ku ji rasthatina tesadu­
fi, di hundire hevokeke de, ya dengderen 
dawinek Q dengderen destpenek pek ten ne 
kem in. 

Nişe: Hate ava kirin, mala ~pe min, bihay~ 
~zing. 

Nişank I; Em baıa xwe bidin ku, gava ku 
yekem-ına van her du gotinen ku rasthatina 
wan dengdera rasthati pek tine, eger daçek 
(bi, ıi, ji ... ), pronav (zemir), rengdera 
peşker (sifeta nişandane: ev, ew, vi, wi .. ) 
ya yekiteyi be, dengdera we ya dawinek ber 
bi hundabune diçe. 

Nişe: Ve evare: v'evare; Bi izna te: b'izna 
te; Ji aLiye din: j'aLiye din; 

Di hundire gotinan bixwe de, dengdera rast­
hati pirr kem te ditin. Sedemen hebuna 
we hergav ev in: 

1° Ketina dengdareke di hundire gotinen ji 
raye (esl) irani. 
Nişe: Paiz: ji "pehiz" yan "payiz". 

Roava: ji "rojava". 

2° Ketina t yan S di gotinen ku j i ere bi 
hatine stendin. 
Nişe: Siud (bi erebi >:r'-). !ane (;.;u!). 
-- 1. • 

Qail ( ~ \p ) • Miamele ('oJ.\&.. ) • 

3° Rasthatina tesadufi ya du dengderan di 
hundire gotineke hevedudani de. 
Nişe: Dilbieş, Beesas, diajo (alikare 
-- şiven). 

Nişank II; Dengdera rasthati bitene J'~­
demeke kurt de hatiye pejirandin.· Bi rasti, 
di piraniya caran de, zirnan tecrube dike ku 
je dur bikeve, yan bi xistina dengdereke 
(nişe: Ketina "i"ya berıekeren "di" u "bi" 
di kesandina "tesrif" Lekeren ku bi "a" yan 
"e" dest pe dikin de), yan ji bi bikaranina 
dengdareke giredane (nişe: "Y", Li ber 
parek "veqetandek" u nişandeken awayan); 

64. Dubarebun. Dubarebuna dengdaran di 
kurdi de naye pejirandin. Dema ku du deng­
daren wekhev (ni şe: du "t", du "l", du "d" 
u hwd.) di du hev de ten, bitene yek ji wan 
te bi ıev kirin. 

Nişe: "Xurtir" delva "xurttir", ji "xurt". 
"Rastir" delva "rasttir", ji "rast". 
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"Paşiv" dlH va "paşşiv" ( xwarina şev e) 
"Başev" delva "başşev". "Yekite" 
delva "yek-kite". 

Weka ku ev nişe nişan didin, ketina dengda­
ra duyemin di ni visine de xuya di be, de ma 
ku ew bi awaki hergavi (daimi) di gotineke 
hevedudani yan bipaşdani de hebe. 

Di vajaye (eks) vaya de, dema ku meriv di 
hevokeke de rasthatina tesadufi ya du goti­
nen ku yekemina wan bi dengdareke ku di 
des tpeka gotina duyemin de j i xuya di be 
bibine, di nivisine de tu guhertin çenabe: 

Nişe: "Di gund de", le "di gun'de" te bi 
lev kirin. 
"Ji gaye gewir re", le "ji gaye 

gew're" te bi lev kirin. 
"Dengbej ji hene", le "dengbe' ji 
hene" te bi lev kirin. 
"Ev her du gund bi hev re ne", le "ev 
her du gund bi he' ve ne" te bi lev 
kir in. 

65. Li go ra rez i ka ( qaide) ku di be nda 
jorin de hat gotin, dema ku rasthatina du 
dengdaren cihe dibe sedema asimilasyona yek 
J ı wan j i aliye ya din, a ku dimine tucar 
dubare (tekrar) nabe. 

S.BHAHIM 

1 GUıiSTANA liMAN 1 

ı 
ı " ı11~~.! .. ~~~ "L J 
ı ~,J_fl)~ ~swf "' , 

ı ' 
2594k 
1982 m 

Hundabllna dengdara asimilekiri di nivisine 
de bitene dema ku ew bi awaki hergavi di 
gotine de hebe xuya dibe (gotinen bipaşdani 
yan hevedudani). 

Nişe: "Pişdawi" delva "pişt-dawi" (vejiyan, 
pişti mirine). "Rintir" delva "rind­
tir". "Dewlementir" delva "dewlemend­
tir". 

Le meriv "ez ji ku zanim" dinivise u "e' ji 
ku zanim" dixwine. 

66. Guhertina cihen tip an yan kiteyan di 
hundire gotine de (bi fransizi: Metathese). 
Ev diyarbune (has i da te bii) gel ek dubare 
ye (gelek caran dibe). Erne je çend nişeyan 
bej in: "Dergisti" del va "desgirti", Jı 
"destgirti". "Nirvo" delva "nivro". "Befir" 
del va "berf". "Qehbik" {ji riha erebi 
"qubh" tf"? ) . 

Di dawiye de, erne guhertina gotina "hevri­
şim" b ibinin ( awayen din: hevreşim, hevru­
şim), bi farisi "Ibrişim" ~/,1. Ev gotin bi 
guhertina cihe tipan dibe: "Hevirmeş", Q 
paşe "hermiş", "harmiş", "ermiş". 

DGmahi heye 
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_,,_ 
Nergiza TOR! 

MANNAiLER 

Mannai 1 ler Ari ırkından bir ulustur. (M.Ö:-

2000) yıllarından önce Urmiye Gölünün gü­

neyinde yaşıyorlardı. Assur savaş belgele­

rinden ve hükümet bildirilerinden anlaşıl­

dığına göre Urmiye Gölünden Kürdistan dağ­

larına ( Zagros) kadar olan bölgeye Mannai 

bölgesi deniliyordu. (bak harita:1) 

Mannai 1 ler Hurri 1 lerin torunlarıdır.(*) 

Komşuları, merkezleri (M.0:8.) yüzyılda Van 

Gölü çevresinde olan Urartu 1 lar idi. Med 1 

ler, Urartu ve Assur 1 larla birlikte (M.0:7) 

yüzyıldan başlayarak Ak b atan ( Hamadan) 1 da 

bu devrin üçüncü büyük devletini kurdular. 

Mannai 1 lere ilk kez Assur kralı Salmanna­

sar III. 1 ün (858,824) güneydeki ve doğudaki 

sınırlarını genişletmek için yaptığı atak­

lardan gönderdiği belgelerde rastlıyoruz. 

Aynı zamanda Urartu kralı Menua 1 nin (M. O: 

810-781) yaptığı akınların yazıtlarından 

Mannai adına rastlıyoruz. Bu zamanda Man­

nai 1 lerin başkenti Hassanlu tamamen yıkıma 

ugramıştı. 

Hassanlu (**) bölgenin en küçük şehirlerin­

dendi. Bu sehir yüksek bir sur ile çevrili 

idi. Bu sur belki de şehir idarecilerinin 

veya toprak sahiplerinin oturduğu merkez 

bölgeyi çevreliyordu. Çevredeki tüccarların 

ve çiftçilerin oturduğu evler ve mezarlar 

ise sursuz idi. Savaş anında buralarda otu­

ranlar kalenin içine kaçıyorlardı. Kalenin 

duvarları 9m yüksekliğinde ve 2,7 m kalın­

lığında idi. Otuz metrede bir surun üstünde 

kuleler vardı. Bu kulelerin arasına çeşitli 

aralıklarla duvarı desteklemek için des­

tekler konulmuştu. Bu çeşit duvarlara Urar­

tu kalelerinde de rastlıyoruz. 

Şehrin yolunu ana yola çıkaran batı tara­

fındakı kapı iki kule tarafından korunmak­

taydı. Kulenin kuzeybatısına düşen bölgede 

.Ö:S asırda ziviye 1 den ellerini önde ka 

uıııturmus olan bir adamın heykelcigi. B 

heykelcik fildişindendir. Yüksekliği:2 

cm. genişlik 6,6 cm., Cincinati Art Museum. 

(*) Edith Porada, Het Oude Perzie, sayfa 128 1 den alinmiştir. 

( **) Hassanlu adı, tarihte Hazzanlu olabilir. Oysa Hazzanu ismi Hurri 1 ler tarafından 

belediye başkanlarına verilen bir isim idi. Bu isim diğer yandan bu şehrin eski bir Hurri 

şehri oldugunu ortaya koyuyor. Bu şehir şimdiki Sakiz bölgesindedir ve bu bölgede Şikak 

adında büyük bir Kürt aşireti yaşamaktadır (Yazar). 

*.&ı yazı "Kürt'lerde Sanat"(l986- Stockholm) adlı kitaptan özetlenmiştir. 
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L_____ ____________________________________________________________________ ~ 
iki bina ortaya çıkarılmı7tır. 
Mannai bölgesi yagmacılar için çekici bir 
bölge idi. Bu nedenle tüm tarihi boyunca 
Mannai ülkesi As sur, Urartu ve kuzeydeki 
Ari ırkından olmayan Kimmer'lerin ve İskit' 
lerin saldırılarına uğramıstır. Assur kralı 
Salınannasar III. Urartu'larla olan savaşın­
da yolunun üzerindeki o dönemde Mannai'le­
rin başkenti olan Zirta şehrini yagmalamı~­
tır. (M.O:SOO) lerde git gide genişleyen 
kuzeybatı kom~uları Urartu'lar tarafından 
Mannai ülkesi harap edilmiştir. Mannai'ler 
bir ara kuzey komış;uları Kimmer ve İskit' 
lerle Med'lerinde desteğini alarak bir 
birlik kurup As sur'lara saldırarak onları 

yenilgiye ugratmı~lard~r. Mannai'ler bu 
zaferlerini kutlamak için Zagros'ta ki Ge­
liye Şin'de bir anıt diktiler. 
(M.0:715) lerde Assur kralı Sargon II. 
Mann~i'lere saldırdı. Birlikte oldukları 
Kirnınerler ve İskit' ler yardım göndermekte 
geçikince Sargon II. Mannai'lerin ililkesine 
girdi. Krallarını tutsak alarak kuzey Suri­
ye' de ki bir kaleye sürgün gönderdi. Ne 

var ki kral götürüldüğü yerde Mittani Kürt­
larine sıgındı. 
Mannai'ler bir ara kuzey komşuları Iskitle­
rin saldırısına uğramış ve Kaspi denizine 
gidebilmek için Mannai ülkesini doğal top­
lanma yeri yapmışlardır. İskit'lerin şefle­
rinin Med kralı 'Key Aksar tarafından orta­
dan kaldır~lmasından sonra ve Assur devleti 
(M.0:612) Med'ler tarafından ortadan kaldı­
rıldıktan sonra Mannai'ler ırkdasları olan 
Med'lere karışarak tarih sahnesinden çekil­
mişlerdir. 

. Mannai' lere ait sanat eserleri Taştepe ve 
bu tepenin batısında ki Solduz vadisindeki 
Hassanlu ve Sakiz'daki Ziviye sehrinden 
çıkarılmışlardır. 

Eğer bu gün Urmiye Gölü'nün doğusu ve güne­
yi Kürdistanın diğer bölgeleri gibi Kürtle­
rin egemenliği altında değil ise, bu demek 
değildir ki tarihini kısada olsa verdigirniz 
Mannai'lerin sanat ürünleride Kürt'lerin 
kül tür mirası değildir. Tarihin tanıklığı 

ve mevcut tarihi belgeler ortada iken bun­
ların aksine ileri sürülen savlar, hafife 
alınmaktan öteye geçemez. 
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L 
M.0:8.7 asırda ziviyeden 
bir bilezik: açıklığı: 

Metropolitan Mü?esi. 

M.0:8.7. asırda ziviyeden boyanmı? şekil­
lerde süslü bir toprak vazo. Yüksekliği: 
43,5 cm. Metropolitan Müzesi, New York. 

10 

Aslan başları olan 
9 cm. New York, 

M.0:12-10 asır Hassanlu'da bulunan altın 
kasenin üstündeki şekillerin detay~. 

Yukarıda:savaş arabası bir boğa tarafından 
çekilen gök tanrısı. 
Altta:bir dağ canavar~yla olan kavga. -·____j 
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J i DiWANA M EL E V E C iZ iR i (1145?-1160?) 

Sef sef turku moxol du k'eş u hindi li kemin, 
Bi eceb hatne cenge hebeş u rom u fireng, 
Mir u kurmanc li holan qederek westane, 
Le di nive bi sef u tipe ereb hatne ceng. 

Zorbe we tetin ereb tek çivandin qeseb, 
Qenci bi çevan me de ceng u cidala cemel, 
Şur Q riman vekra pence biran tekra, 
Lew me dikin jekra qime dikin dil di gel. 

Turim bi dil Q peyreve Musayim ez, 
Ateşperes u nure tecelayim ez, 
Bare ji weelem ku xeberdari kirim, 
Iro tu bizan ademe esmayim ez. 

Inşaye ulme li dine çunke mi zani, 
Zani bi heqiqet ku çi inşame ez, 
Herfen reqeme lewhie wicuda me, bixun, 
Da qenci bibini ku çi imlayime ez. 

Mihnet Q hale esiran ke li miran erze kit, 
De bitin pirse li min lew pur bi rehm Q şefqeye, 
Ger bipirsit careke xatun li hale sixteye, 
Bend u zincir de vebin, cerhen di gul de xweş bikit, 
Le ku nave dilbere dermanee derde bendeye. 

Geh dil geh can diben terke te ten, 
Nikarin yexma Q talane xalet, 
Meşrebe tirkan furat Q nile kir, 
Teşne leb çu terefe Osmani xelet. 

Rom Q ecem ji her teref, 
Ceng u suwaşe wan bi xef, 
Hindi Q zengi sef bi sef, 
Hatne ber liwaye zulf. 

Sef sef me din hindi Q zeng, 
Cengiz hat, Teymuri leng, 
Xef wan reşandin dil xedeng, 
Teşbihe tiren xan Şeref, 
Tirek ji qewse mal zirav, 
Bi dil we baveje nav, 
Xun te pur teşbihi av, 
Feryad Q efxan sed esef. 

Muyeki ez ji te nadim bi sed Zin u Şirinan, 
Çi dibit ger tu hesabki mi bi Ferhad u Meme, 
Te Fireng u Erebstan Q Mecer teki standin, 
Celebe xweş vegerin hatiye newba ecem. 

Dil geşte, min ji dere naçim keniştee, 
Mehrabe we bi minra wer da biçine Laliş, 
Mehbube wek stere, govend u işqbazi, 
Tekel biçin semaye, hişyar u mest u serxoş. 

Pir e'mre min çu bi suxtey, 
Le şikir xwezim ji bexti 

Lazime li sultan u miran 
Pirskirin li hale esiran, 
Em kirin arınance tiran, 
Suxteye dermandeye, 
Hej nizanim mir de birin, 
Zanist em si sal esirin, 
Çavneri pursek emirin. 

Iro ji nu pur ateşim, 
Disan ji remza dilbere, 
Mecruhi qewsi pur weşim, 
Tir dane niva cegere. 

Tir dan ji qewse ewsede, 
Şahzade edya şirin qede, 
Kuştine wek min çend sede, 
We padşahe Q beglere. 
Xeşme li feqiran meke zu padşahe min, 
Purse bike carek li xeta Q gunahe min, 
Teftişe bi mume bike, er em bi xetayin, 
Hinca nebetin di welati, di cehe min, 
Cewra te bihetin, Q cefaya te peritin, 
Qurbana te birn, guh bide carek gilehe min, 
Zani ku ji ber cur Q cefayan elemin dil, 
Rehme bi gedaye xwe ke, sultan u şahe min, 
Se sale ji derd u belaye te hlakim. 

Çin girtiye ser ban Q serser bi kef kef, 
Xune we direjin kul şiran cemidi kef, 
Dunya buye leylan ji lixavan diwerit kef, 
Rom Q ecem girtiye ew xilme sef bi sef, 
Cohte maxolan hatne cenge hebeşe. 
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Vewestaym di fervare, 
Li ebde xwe ke fermane, 
Di fermane vewestaym, 
Di benda xidmete daym, 
Weki go be ser u paym. 

Hernan le di tu çewgane, 
Li ber çewgan u kaşoyan, 
Ji derba turk u hindoyan, 
Dibezim her weki goyan, 
Dema ew tene meydane. 

Dema ew ten bi bazi ten, 
Di gel qewse Şirazi ten, 
Çi mukarin di tazi ten, 
Bi de'wa tene lek dane. 

Bi de'wa ten me yexma kin, 
Di a'me sur qewxa kin. 

We beglere pur kuştine, 
Enguşt bi xwine riştine, 
Ma ehle dil qet hiştine, 
Sohtine misle mecmere. 

Ma Ciziri şibhedari texte heft iqlim bit, 
Hem bi hukim u seltenet Eskender u Fexfur bit, 
Misli cem cama zerin xali nebe te ji badaye, 
Da ji xemra şadmani "dayma" mexmur bet. 

Ma di baxe iş u nuşe her bi saz u erxewan, 
Kamran u kabexş u dil xweş u mesrur bet, 
Çendeke Şirin puser derbende diwana te bet, 
Bende şapure te bin ta Xosrow u Şapur bet. 

Ney tene Tebriz u Kurdistan li ber hukme elemdare te bin, 
Sed weki şahe Xurusane di ferware te bin, 
Ger çi der iqlimi rabe' hate texte sultanet, 
Padşahe heft iqliman selamkere te bin. 

Paşi newşirvan dibem de hakime adil tuyi, 
Misli Hatem de bidane der cihan meşhur bi, 
Ma Ciziri şubhedari texte heft iqlim bi, 
Hem bi hukim u sultanet Eskender u Fexfur be. 

Rendi bi xwe qendi şirin u şepali, 
Qenci u bi xenci u bi nazi u delali, 
Mehbub bi texti, bi rexti, bi xwe bexti, 
Umre te mera bit sed u deh sal helali. 

Dilbere, serdare, xoban, ez nizanim agah heye, 
Di hebs u zindane esir u girtiye dermandeye, 
Girtiyem, mam ez di hebse, ki gelo mehder bikit, 
Careke nave me binit, pur sevabek zedeye, 
Mihnet u hale esiran ke li miran erze kit. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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Siwaş u fitneyan rakin, 
Bi şir ew tene talane, 
Du talane meşur te, 
Ji mee'dana eni kafur te, 
Di tekel zulmet u nur te. 

Me kufre de di imane, 
Ji şerqe zulmet u şam be, 
Ji zulfan enbere xam be, 
Kenare xal u nişane, 
Du zulfe enber efşanin, 
Du lele şekeristanin, 
Dile min wan xedeng dane, 
Dile min wan xedeng le da, 
Di burca zuz u şeb teda. 

Burca ku hakim le du mir, 
Min dit li texte keşweri, 
Texte di mir u begleran, 
Meydane coqa gwegeran, 
Eslan u cote meyxuran, 
Mey dan şeraba saxeri. 

Saxer bi dest serxoş u mest, 
Wexte sehergeh dest bi dest, 
Xeflet u begler meyperest, 
Kuştim bi derba xencere, 
Kuştim bi derba xenceran. 

Gezme u xedenga awuran, 
Remz u işaret u soran, 
Dan dil ji niva pencere, 
Dan dil ji ber husna bi nur, 
Berqa tecelliye sedur, 
Lew sohtime wek guhe tur, 
Hub u evina enveri.-

Latu husni u şahe xubani, 
Bi xwe hem xani u hem xaqani, 
Yusufe sani tu iro xanim, 
Ku bi husna xwe nediri şani, 
Bi sur u heybet u sehme xwe peri, 
Bi te şin li Bohtan sultani, 
Bi teblxaney şahi, were text, 
Ku tu iro şahi Kurdistani 
Kagule berde bi ser xal u'xetan, 
Ku musilsil bi nimune reyhani 

. ............................. . 
Tu mebe be ser Q be samanim 
Gule baxe ireme Bohtanim ' 
Şebçiraxe şebe Kurdistanim 
Çi tebiyet beşer Q insanim' 
Lila-el hemd çi ali şanim,' 
Di riya yar li reza saanim 
Lew di iqlime suxen xaqani~, 
Sibahe eyd e ez pezanim . 

Prof. Qanate KURDO 
Tarixa Edebyeta Kurdi (I) 
Weşanen Roja Nu, Stockholm 1983 
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iÇE KAPANMAK DEGil, D/SA AÇlLMAK ... 

Göçmen olmak .•• Sürgün olmak .•. Yıllar var­
ki, yerinden, yurdundan, yakınlarından kop­
ma acısını da birlikte getiren, kişiyi hiç 
tanımadığı, diline, töresine yabancı olduğu 
diyarıarda ömrünün tamamını veya büyük kıs­
mını geçirmeğe zorlayan bu ikili olgu, Tür­
kiye insanının Önemli bir kesiminin ortak 
yazgısı. 

Kimisi kendi yurdunda insanca yaşamın asga­
ri koşullarından dahi yoksun bırak~ldiğı 

için herşeyini terkederek emek gücünü Avru­
pa sermayesine satmak Üzere gurbetin acılı 
yollarına dÜştü; kimisi ise, TÜrkiye' deki 
sınıfsal, ulusal ve dinsel baskılar daya­
nılmaz boyutlara ula:şıtığı için ve de bu 
baskılara karşı mÜcadele olanakları tamamen 
elinden alındığı için sÜrg~nün acılı yolu­
nu tuttu, "ilticacı" oldu. 
Aslında göç ve sÜrgün Anadolu insanı için 
yeni bir olgu da değil. Tarih boyu KÜrd'Üy­
le, Ermeni'siyle, Süryani'siyle, Kıldani'­

siyle milyonlar ve milyonlar bu acıyı yasa­
dı, bugÜn de yaşamağa devam ediyor. 
Osmanlı' nın kanla ve zulumle beslenen ya­
yılmacılığı, sômürgeciliği ve sömürücülüğü1 
kendine karşı duran kim olursa olsun, din, 
dil, ırk farkı gÖzetmeksizin hepsini kılıç­
tan geçirdi, kılıçtan kurtulanlara gurbet­
ten, sÜrgünden başka çıkar yol bırakmadı. 
Bu acıyı ilk tadanlar kuşkusuz 1071 Öncesi­
nin yerleşik Anadolu halklarıydı. Altı 

yÜzyıllık Osmanlı tarihinde, onların kalın­
tılarıyla birlikte, TÜrk ya da sonradan 
TÜrk' le:şıtirilmiş, mÜslÜmanlaştırılmış kÖy­
lÜ, esnaf, zanaatkar da Osmanlı zulmunden 
nasibini aldı. 
Ttm insanların, din, dil, ırk farkı gÖzet­
meksizin, insanca yaşama düzeyinde kardeş­
liği ve dayanışması uğruna bayrak açan Şeyh 
Bedreddin hareketi'nin musluman, hrıstiyan, 
musevi takipçileri olsun, isyanını Pir Sul­
tan' ın değüş:lerinde dile getiren aleviler 
olsun, sipahi zulmune direnen stnni kÖylÜ­
ler olsun, kitleler halinde kırıldı,yerin­
den yurdundan edildi. 

emalist dönemde ö ve sür ün 

Modern tarihin ilk büyük insan kırımı son 
yüzy~ı dönümünde yine Anadolu topraklarında 
uygulandı. Sosyal bakımdan aynı yazgıyı 

paylaşan halklar, emperyalist göçler in de 
tahri~i ve suç ortaklığıyla Osmanlı tara­
fından ya birbirine kırdırtıldı ya da doğ­
rudan ordunun süngusune, kur:şıununa hedef 
kılındı. TÜrk işçisi, köylüsü, esnafı ise, 
pan-türkist savaş çılgınlıklarında Alman 
militarizminin yayılınacı emellerine peşke9 
çekildi. 

Doğan ÖZGÜDEN 

Cumhuriyet döneminde özde değisen pek bir 
?ey yok. Jön Türk paffalarının ırkçılığı, 

i:ı>çi köylü düşmanL_gı, emegı sermayeye ne 
bahasına olursa olsun alabildigine sömürtme 
siyaseti, Türk burjuvazisinin Kemalist ik­
tidarları tarafından, fes yerine :şıapka giy­
dirtilmiş olarak, daha da kurumlaştırılarak 
sürdürülegeldi. Dünyanın dört bir bucağına 
dağ~lan Ermeni diyasporası jenosid'in yara­
larını sarmaga çabalarken, Anadolu'da Kürt 
halkı Türk şovenizmine yüzbinlerce evladını 
kurban verdi; ana dilini kullanmak, öz kül­
türünü yaşatmak ve geliştirmek hakkından 

dahi yoksun edildi. 
Türkiye işçi sınıfı, esnaf ve zanaatkar 
kitlesi, köylüsü, Türk, Kürt, Süryani, Er­
meni, Kıldani farki gözetilmeksizin sermaye 
sömürüsünün pençesinde günden güne daha 
yoksul, daha güvencesiz bir yaşama mahkum 
edildi. Zaman zaman elde edilir gibi olan 
sosyal, siyasal, kültürel haklar birbirini 
izleyen askeri darbelerle hunharca yok­
edildi. 
Bu da yetmezmiş gibi, Kuzey Kıbrıs'ın i:şıga­

linden sonra, şimdilerde Musul ve Kerkük 
petrollerini güvence altına alma bahanesi 
altında Güney Kürdistan'ı da sömürgeleştir­
me hesapları gündeme getirildi. 
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MALBATA QRAL1 YA ZEND 

Pişti hundabuna Nadir Şah, Kerim Xan 
Zend, yek Jı çetirinen fermandaren ku 
Farisistan di diroka xwe de ditiye, perça 
mezintirin a vi welati hikm kir. Zend eleke 
kurdi ya ne pirr giring (Şerefname, I, 323) 
ku di navbera Hamadan u Malayire de, li 
nahiya ku ji bere nave we Ixar bu, runişti 
bu bu. Di bin Nadir de, Zend ber bi Xurasa­
ne hati bun birin, le pişti mirina wi ew 

vegeriyan helinen xwe (Tarixi Zandiyya, 
weşana Be er, rup el XI, XVIII) . Bi mirina 
Lutf Ali Xan di 1209/1794 de, ev malbat ne 
ma. Ela Zend be guman pirr qels bu ji bo ku 
alikariyeke giran b ide malbate, le Kerim 
Xan, weka pe ş iyen xwe, çend elen kurdi j i 
Kurdistan§ anin Şiraze (Ahmadawan, RMM, 
XXXVIII; KORONI ku li taxeke taybeti li 
Şiraze rudinen, O. Mann, Die Tajik Mundar­
ten d. Provinz Fars, Berlin 1909, XXIX). 

K A C A R 

Bi mirina Axa Muhammed Şah Kacar (1211/ 
1797), Sadik Xan Şakaki elmasen tace sten­
din u di demeke kurt de tecrube kir ku 
wiraseta qrali bistine (The dynasty of 
the Kajars, wergerandina Harford Jones 
Brydges, London 1833, 20, 27-32, 37, 50, 
78, 106; R. G. Watson, A history of Persia, 
London 1866, 107, 115, 125). Ji 1221/1805, 
Farisan aliye Abdulrahman Paşa ye Suleyma­
nıye girt (li Rich, Narrative, I, 384; 
Watson, berhema buhuri, 155, u strana kurdi 
ya Mukri di diwana O. Mann, N° XVI de bine­
re). re). Di 1236/1821 de, pişti tevlihe­
viyen ku ji sedema elen kurdi yen Haydaran­
lu u Sipkan çebun, Farisan zewiye tirki 
he ta Bidlis Q Muş e vegirt; di vi zemani 
bixwe de ji, bi riya Kermanşahe, ew ketin 
heta Şerabane, neziki Begdade. Aşitiya 
1238/1823 ku li Erzurum§ hat imza kirin 

TARiXA 1 

KURDiSTAN 1 

i 
1 '-----------------· ____ ___. 
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sinaren 1049/1639 vegerandin, le Farisan ne 
xwest ku j i qezaye Zohabe ku tij e Kur d bu 
derkevin. Pirsen Suleymaniye ewha man. 
Şerreki nuh dikira di 1842 de biteqiya dema 
ku Ingiltere Q Rusya ew li hev kirin Q, di 
1264/1847 de, peymaneke nuh li Erzurum§ hat 
imza kirin. Li gora ve peymane, Zohab 
diviya di du beşan de be par kirin Q Fari­
sistan ji Tirkiye re hemi Suleymaniye 
berda. Di salen 1848-52 de, Komisyoneke 
tevlihev ku ji nuneren çar hezan pek bu bu 
li sinare gerriya, le tevgera şaneye (dele­
ge) osmani Derwiş Paşa ne hişt ku ev xebat 
bi çe seri. Derwiş Paşa ne bi tene nahiya 
Kotur bi awaki leşkeri da vegirtin, le di 
biranineke dizi de (li Istanbul e, di 1286 
Q 1321 de, hat weşandin), wi dozineke (tez) 
li ser mafe malxweyiya Tirkiye li ser 
tevayiya nahiyen kurdi li Başüre Q Rojavaya 
gola Urmiye dariçav kir. 

r-----------·--------------

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



TIRKIYE DI SED~ALA XIXmin DE 

Ji 1826, ji wa1iye Siwase, Reşid Mehmed 

Paşa, re erk€ rawestandina Kurdan u bicih­

kirina waliyen tirk li Kurdistan€ hati 

bu dayin. Di neziki 1830 de, tevgereke 

fireh a kurdi di çend cihan de xuya bu. 

Peşengen wan Bedir Xan u Said Beg, ısmail 

Beg u Muhammed Paşa ye Rawenduze b un. Di 

neziki 1820 (1830?) de, eve dawin serxwe­

buna xwe ilan kiri bu u erişi elen Xoşnaw 

kiri bu; di 1831 de, wi Erbil, Altun-Köprü, 

Köy-Sancak u Raniya stendin. Sala paşe, 

destelata xwe gihand Musile; li Alkoşe 

172 fille hatin kuştin. Paşe Akra, Zibar u 

Amadya hatin vegirtin. Di 1833 de, leşkeren 

Rawanduze ket i bun he ta Zaxo u Ce zir€ j i 

bo ku Bedir Xan ji nuh de deynin wan deran. 

Çe nd c aran, yezidi bi hi ş ki hat in s eza dan: 

Serok@ wan, Ali, ku ne xwest bibe misilman, 

hat kuştin (li strana geleri ku ve bilyere 

tine biran, di JA, 1910, 134-6 de, binerel 

u gelha Yezidiyan li ser gira Koncike hat 

ser je kirin. Di 1835 de, leşker@n osmani 

diji Mehmed Paşa ji Begdad, Milsil u Siwase 

hatin şandin u, di 1836 de, Mire Rawenduze 

bi zexeli (hile) hat dil (esir) kirin. 

Serhildanan u pelixandinen wan cardin çend 

salan ajot (li Poujoulat, Voyages, I, 373, 

Moltke, Briefe, Berlin 1841, 259-84 binere)· 

Şikestina Nizib ( 1839) ku Mi sriyan ani 

sere Osmaniyan tevliheviyen nuh li Kurdis­

tan€ çekirin. Di 1843 de, serbildana Nu­

rallah Beg e Hekkari u Bedir Xan e Cezire 

dest pe kir. Filleyen NestCiri yen Hekkari 

li Musile diji pelixandinen Nurallah Beg 

gili kiri bu. Weka bersiv, eve dawin nahiya 

nestCiri ya Berwari talan kir. Serjekirinan 

çend salan ajot, u te gotin ku jimara qur­

banan gihajt 10.000. Hezan li Istanbul€ 

xwepeşandinen leşkeri çekirin u, di 1847 

de, leşkereki gırıng di bin serokatiya 

Osman Paşa eri şi Kurdan kir. Bedir Xan Ci 

Nurallah ku çend caran hatin şikestin xwe 

da dest (teslim bun) u ji Kurdistan€ hatin 

qewirandin (Layard, Nineveh, fesl VII; 

Revue de l'Orient Chretien, V "1900", 649-

53; Edde Scher, di JA, 1910 de; li ser 

pewendiyen kurdi-nesturi, ji nav en din li 

vana binere: Grant, The Nestorians, New 

York 1841; Badger, The Nestorians, London 

1852; J. Perkins, A residence of 8 years 

in Persia among the Nestorian Christians, 

New York 1852; C. Sanderczki, Re ise nach 

Mosul, Stuttgart 1857; Riley, Christians 

and Kurds, di Contemporary Review, ilon 

1889 de; F. N. Heazell u J. Margolouth, 

Kurds and Christians, London 1913; Wigram, 

The cradle of mankind, London 1914; W. W. 

Rockwell, The pitiful plight of the Assy­

rians, New York 1916; H. C. Luke, Mosul and 

its minorities, London 1925). 

THE KURDISH QUESTION 

PIRSA KURDI 

K0RT SORUNU 

1\ıbllshed by the Camılttee for Decolcnlzııtim of Kurdistan 

P.O.b 235, Croydon Park1 N.s.w .• 2133. hlstnlia 

SYlH.Y: ın. ı986 

Şerr~n rOs!-tirki 

Saıator Dan Od.pp 

Hr. JiJI D.nı 

..... Oıoh1n­

Hr. H. Azad 

Ji 1804-5, Rus bi Kurdan re ketin pewen­

diyan u ev kartekiri na (tesir) nuh zu hat 

he st kir in. Şerren rusi-tirki yen 1828-9' 

1853-8, 1877-8 her car kartekirinen giring 

li ser Kurdistan€ kir in (ev pirs bi awaki 

taybeti ji aliye Averianov, Kurdi v voinax 

Rossii, Tiflis 1900, J ehurnerin). Hin di 

1829 de, RCisan leşkere ki kurdi arnade kir i 

bu. Pişti derketina Fillan, Kurd pişti 

şerr ber bi Bakur u Rojavaye gelek direj 

bun. Di de ma şerr@ Ukrany@ de, Rus an du 

leşkeren kurdi pek anin. Ji derveyi vaya, 

dema ku leşkeren tirk çCin Bakur, tevgereke 

giring li Botane ji aliye Yezdan Şere pirr 

geleri, birazi Ci nahez@ kevn e Bedir Xan, 

hat ajotin. 

Di du şerre 1877 de, di destpeke de, 

serhildanek di nav Kurden Hekkari, Behdinan 

Ci Botan de, di bin serokatiya lawen Bedir 

Xan de, u paşe tevgera Şex Ubeydullah, j i 

tariqa Neqişbendi, ku bi di kir ( difikiri) 

ku Kurdistaneke otonom di bin destelata 

osmani de ava bike, çebCin. Kurden erişker 

di 1880 de navçeyen farisi yen Urmiye, 

Sawc-BCilak, Miyandoab u Maraxa talan kir in 

u heta Tebriz@ ji haraşa (tehdid) kir. 

Qurbanen sereke ji Şiiyan bun. Rusya leşke-
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DiROKA KURDiSTAN E Di 

- VI I -

B. D e m a i s ı a m i h e t a ı 9 2 o 

JI 165~ HETA 173~ 

"Kurdistana Mezin", weka ku Şeref El­
Din ew wesf kiri bu, u weka rezeke miriyen 
kurdi yen OTONOM, Jı sedema avakirina 
sazendeyeke (idare) tir ki di SANCAKEN ku 
neziktirinen Diyarbekir u Wane bun de, icar 
piçuk bu bu. Ne bi tene peymana 1049/1639 
Jı direjbuna farisi ber bi Rojavaye re 
dawi dan i, le Tirkiye, di dema destelata 
(hi km) neweye ( nesl) duyemin e Safawiyan 
de, di vegirtina (işgal) wilayeten rojavayi 
yen Farisistane u yen Pişti Qefqasye de 
serfiraz bu (Hammer, GORZ, IV, 235). Hema 
hemi Kurdan xwe bi vi awayi di bin deste­
lata osmani de dit. Ji bo ku nema ji Fari­
san ditirsiyan, Tirkan bi awaki rekupek 
(muntazam) heza xwe da navendkirine (bi 
fransizi: Centralisation). 

Di bin Murad IV de ji, Melek Ahmed Paşa, 
ku di 1639 de waliye gişti ye Diyarbekre 
hati bu teyin kirin, diji Yezidiyen Sincare 
şerr kir. Paşe (1065/1655) vi paşayi bixwe 
ku hat şandin Wane Kurden ve navçeye bin­
dest kirin· 

Di 1666 de, Kurdek, lawe şexeki, xwe 

weka MIHDI ilan kir, le ji aliye waliyen 
Musil u Amadye hat girtin. Giringiya ve 
pirse piçuk bu ji bo ku Muhammed IV xwede 
giravi (bi tirki: Göye) Mihdi kir şagirte 
xwe ye xweyiyi (şexsi) (Hammer, lll, 589). 

Di bin Şah Huseyne qels de, Kurden Iraqa 
Farisi Hamadane di 1719 de vegirt u tekda­
nen ( xerakirin) xwe gihandin paytexte 
bixwe. Di 1722 de, bi fermana ( emr) Şah 

Tahmasap II, seroke kurd Fandun (Feridun?) 
tecrube kir ku Isfahane, ku ji aliye Afga­
nan hat i bu vegirtin, j i nuh de bistine, 
le ev eriş bitene li ser taxa ermeni çebu. 
Afganan Fandun, ku vegeriya zewiyen ( erd) 
xwe u xwe xist bin des te Tirkan, ve gerand 
(Hanway, A histarical account of the Bri­
tish Trade, 1753, cild III). 

Bexta Safawiyan tu ne bu. Heta Abbas 
Kuli Xan Ardalan ji xwe xist bin deste 
Hasan Paşa (Hammer, IV, 211; le li RMM, 
XLIX, 87 binere). Seroken Cawanrud, Darna, 
Caf, Harsin u di dawiye de SIPAHSALAR Ali 
Mardan Feyli, ku xwe kişandi bu Luristane, 
ji weka wi kir (Hammer, IV, 227). 

(*) Encyclopedie de l'Islam, 1981. Wergerandin, fransizi-kurdi: Pervin. 
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AN Sil< LO PE Di YA D E <*> 

A F G A N 

Di dema destelata xwini u kurt a maliya 
qrali ya afgani li Isfahane, Eşref Tirkan, 
ku di bin fermana wan de 20.000 Kurd di bin 
serokatiya Belek Suleymanoglu (Suleyman 
Baban?) de hebun, şikandin (şerre Ancidan, 
di 1726 de). Tirkan sedema şikestina xwe 
di tevgera Kurdan, ku Eşref ji wan re gelek 
soz dabun, de di d it. Bi rast i, bere hi ne k 

NA D I R 

Di neziki dawiya hikme Ahmed III de, 
guhertinek di nav rewşan de hat hest (his) 
kirin. Bi peymana 1144/1732, Farisan wila­
yeten xwe yen roj av ay i j i nuh de s tendin, 
u zu Nadir zewıye osmani heta deriyen 
Begdade vegirt. Tirkan be hud e (be feyde) 
tecrube kir ku bi leşkeren kurdi diji wi 
derkevin, le hema ji 1733, Topal Osman 
Paşa ku li Musile alikariyen kurdi stendi 
bun derket meydane. Nadir hat şikestin. Di 
1734 de, wi bi serfirazi li Qefqasye şerr 

kir u Tiflise, ku ji aliye leşkereki 6.000 
Kurd hat i bu vegirtin, stend. Bi aşitiya 

1149/1736, sinoren kevn en 1049/1639 hatin 
danin. Di 1743 de, Nadir ji nuh de Tirkiye 
vegirt, le li gel alikariya Kurd u Ereban, 
ew heta Sinne hat vegerandin u şikestina 

dawin xwar ( berhema buhur i, IV, 317, 398-

Kurd bu bun hevalbenden Afganan. Li gel 
serfiraziya yekemin, hema pişti saleke 
(1140/1727) Eşref diviya mafen xwe yen 
destelate bi hiştina hemi Farisistana 
roj av ay i j i Tirkan re, te vi hem i nahiyen 
kurdi u luri, bikire. Leşkeren afgani 
demeke li Kurdistan§ perişan geriyan. 

Ş A H 

399). 

Nadir di nav Kurdan de ne geleri bu, li 
gel hebuna helbesteke destani bi zarave 
gurani li ser şerren wi bi Topal Osman 
Paşa re. Li ba Ardalanan, Nadir cihe Subhan 
Werdi Xan da biraye wi, u ve yeke serhil­
daneke geleri derxist (RMM, XLIX, 88). Di 
1727 de, di dema serhildaneke Tirkınenan de, 
Kurden Xurasane (Çamişgezeh u Karaçorlu) ne 
xwest ku ali Nadir bikin u wi seza da wan 
(ew ceza kirin) u ew şandin Maşade.Nadir di 
1747 de, di dema ku ewe careke din ji ceza 
bida serhilen kurd en Xurasane, hat kuştin 
(Jones, Histoire de Nadir, London 1770, 
118-20). Kurd (Dumbuli u hwd.) beşdar bun 
tevliheviya (anarşi) ku pişti mirina Nadir 
çebu, le Deri bicarek tekiliya we ne bu. 
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·KEMALIZM 
(JZERiNE 
TEZLER··· 2 

- ·' ... 

12 Eylül 1980 Darbesi' nin getirdiği reJ ı m 
hangi renge ve hangi kılığa bürünürse bü­
rünsün, başında kim olursa olsun fasizan 
karakterlidir, uluslararası planda ABD em­
peryalizminin hizmetinde yayılmacı-sömürge­
ci, iç planda sınıfsal, ulusal ve sosyal 
hakları hiçe sayan baskıcı-sömürücü siya­
setleri uygulamak durumundadır. 
Türkiye nüfusunun çeşitli bileşenlerinin 

Türk'lerin, Kürt'lerin, Ermeni'lerin, Sür­

yani'lerin, Kıldani'lerin Türkiye'de poli­
tik ve hatta demokratik örgütlenebilmeleri­
nin koşulları yasal planda bugün için mev­
cut değildir. Dış baskılar altında Türk so­
luna örgütsel planda ne denli serbestlik 

tanınırsa tanınsın, varlığı dahi inkar edi­
len diger halklara kendi ulusal özellikle­
ri temelinde örgütlenme hakkı tanınması bu 

rejimde beklenemez. Kemalizm'in başta gelen 

"tabu"larından Ulusal Sorun, "yasal sol"un 
gündemine uzun yLllar giremeyecektir. 

"UluslarLn kendi yazgılarını kendi belirle­
me" hakkını savunmak şöyle dursun, dilleri­
ne ve kül türlerine saygı gibi en doğal ve 
"masum" istemler bile 1982 Anayasas:t 'n:ı.n 

ve onun fa?izan kurumlarının sansürüne çar­
pacaktır. 

Şu halde, Türkiye nüfusunu oluşturan tüm 
halkların ve toplulukların ulusal haklar:ı.­

nın savunulması ve yüceltilmesi, daha uzun 
yıllar Türkiye ve Türkiye Kürdistan':ı.nda 

"yeraltı" mücadelesi yürütmekte olan dev­

rimci örgütlerin etkinlik kazanmasına bağ­

lıdır. 

Türki e dı ındaki mücadele 

Bu mücadelenin başarılı kılınmasında bir 
diğer önemli etken de, Türkiye dışında olu-
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HAMlT B;oı~S~~··· 

şan milyonluk göçmen ve sürgün kitleleri 
içinde, bir yanıyla Türkiye' ye, diğer ya­
nıyla da uluslararası kamuoyuna yönelik o­
larak yürütülen çalışmalardır. 
Bugün Türkiyeli göçmen ve sürgünlerin bu­
lunduğu tüm ülkelerde bu planda önemli a­
dımlar atılmışt:ı.r. Türk, Kürt, Ermeni, Sür­
yani, Kıldani grupları Avrupa sosyal yaşa­
mının önemli baskı grupları olma sürecinde­
dir. Bu süreç içerisinde her gün yeni de­
mokratik örgütlenmeler doğmaktadır. 
Ancak sadece kendi içine kapalı olarak, di­
ğer milliyetlerle ve sosyal güçlerle diya­
logtan yoksun biçimde örgütlenme sonuç alı­
cı olamaz. Bu örgütlerin, göçmen ve sürgün 
gerçeğinin özelliklerini ve yerel demokra­

tik güçlerle kaynaimanın önemini göz önün­
de tutarak, bulundukları ülkelerin siyasa~ 

demokratik ve sendikal örgütleri içerisinde 

elle tutulur biçimde varolmaları ve etkin­
lik göstermeleri gerekir. 
Örneğin, bugün Avrupa'da yakıcı sorun hali­
ne gelen "yabancılara siyasal haklar sağ­
lanması" yolundaki mücadelede Türk, Kürt, 
Ermeni, Süryani, Kıldani örgütleri aktif 

olarak yeralmalıdır. Yerli "charite" ku­
rumlarının himayesinde herşeyi onlardan 
bekleme pasifliğinden kurtulup, bugün Tür­
kiye'de kullanılamayan siyasal va demokra­
tik hakları Avrupa gerçegi içinde sonuna 

kadar kullanma mücadelesi verilmelidir. 
Belçika'da Türkiyeli göçmenlerin ve sürgün­

ıerin tümü, Kürd' üyle, Ermeni'siyle, Sür­
yani'siyle, Kıldani'siyle, ulusal kökenle­
rine ve özelliklerine bakılmaksızın bir ka­
lemde "Türk göçmen i" kategorisine sokulu­
yorsa, sendikalar aidat ödeyen Türkiyeli 
üyeleri içinde Kürt'lerin, Ermeni'lerin, 
Süryani'lerin, Kıldani'lerin de bulunduğunu 
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bile bile onlara yönelik olan servislerini 
"Türkiyeli" yerine "Türk" kelimesiyle ad­
landiriyorsa, diger göçmen topluluklarının 
ilerici örgütleri bile örnegin bir Kürt ör­
gütünün ayrı ulusal niteliğini görmezlikten 
gelerek onu "Türk örgütleri" kategorisine 
sokmağa çalışıyorsa, bu planda yapılacak 

daha çok çalışma var demektir. 
Üç ulusal gruptan olu~an, Fransızca, Fla­
manca ve Almanca'yı resmi dil olarak kabul 
eden ve her ulusal topluluğa kendi özerk 
yönetimlerini kurma hakkı tanıyan Belçika 
gibi bir ülkede aynı hakların göçmen toplu­
luklarının kendi içindeki ulusal gruplardan 
esirgemesi kabullenilir bir durum değildir. 

Avrupa Ekonomik Topluluğu'nun başkentinde 

bu diskriminasyonun ortadan kaldırılması, 

diğer Avrupa ülkelerindeki benzer uygulama­
lara son verdirilmesi açısından da büyük 
önem ta~ımaktadır. 

Bu Mucadelenin başarısı, tekrarlayalım, ön-

celikle her ulusal topluluğun kendi iç ör­
gütlenmelerini geliştirmesine ve aynıza­

manda diğer göçmen örgütleriyle ve Belçika' 
nın yerel politik, demokratik ve sendikal 
örgütlerine kendi ki~iliklerini kabul et­
tirmelerine bağlıdır. 
Bu ise, tüm demokratik Türk, Kürt, Ermeni, 
Süryani, Kıldani örgütlerinin karşılıklı 

saygı ve eşitlik temeli üzerinde dayanışma­
larının, siyasal haklar uğrunda diğer göç­
men örgütleriyle ve demokratik örgütlerle 
birlikte ortak mücadeleye girerek etkinlik­
lerini artırmalarını güncel kılmaktadır. 
İçe kapanmak değil, dışa açılmak ••• 
Bu, hem göçmen ve sürgün olarak bulunduğu­
muz ülkelerde insan onuruna yakışır biçimde 
yaşamamız, hem de Türkiye'deki şovenist ve 
faşist uygulamalara karşı uluslararası 

planda daha etkin mücadele yürütebilmemiz., 
daha da önemlisi Türkiye'de zor koyullarda 
mücadele veren kardeşlerimize gerçekten 
yardımcı olabilmemiz için vazgeçilmez, ol­
maz koşuldur. 
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L'ARMEE TUROUE EN C 

J uste aJriııı les ~ectionıı partielles qul 
ont consldlırablemeııt boıılewırsl! le cadre 
politique impostı par les mllitalres,la popu­
lation de Turquie s'est we, dans le coun du 
mols d'octolm!, condltlonrı(ıe par 1es grands 
rn4ıdias i croinı i l'enpgemeııt iıKMtable 
du ı:ı;aY.S dans la guerre du Golfe. 

limpuissance de l'arm(ıe turque de­
van! la gulırilla kwde qui se dlıYeloppe de­
pul& aoQt 1984 et la p(ınlıtratlon des fon:es 
lranleıııı. dans les champs plıtmliflns de 
l'lrak ont fait l'objet de plusieun splıcula­
tlons relatiw& aux projets IMıntuels du gou­
wmement turc. Parmi ces splıculatlons. ce 
qul a fait le plus grand lıcho aussi bien dans 
la presse turque que dans les mlıdlas mon· 
diaux. a lıU! une invasion IMıntuelle de 1'1-

~------~---·····--~----------
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reki civand ji bo paraztina sinara ArasiL 

Farisistan hezen giring, weka siwaren Maku, 

arnade kir. Tirkiye, ku hin nuh j i şerr 

derketi bu, tecrube dikir ku ji pirsen 
tevlihev dur bikeve. Li dawiye, Şex vege­

riya Şemdinane u j i we dere hat şandin 

Istanbule. Ew zu Jl paytexte reviya u, 

bi riya Qefqasye, vegeriya Ş emdinane, le 

ew ji nuh de hat dil kirin u, di 1883 de, 

rojen xwe li Mekke qedandin. 

Leşkeren Hamiddı e 

Qelsbuna osmani pişti 1878. Bend 61 a 

peymana Berline ku ji Ermeniyan re "isla­

hat" u emniyete "diji Kurd u Çerkezan" 

dabin (temin) kirin, dijrabuna xurt a hiku­
meta -osmani li hemberi van islahatan, u 

ji 1885 peşveçuna tevgera şoreşgeri ya 

ermeni u giredanen we bi Rusya, Swisra Q 

London re, jina Kurdan Q Ermeniyan, ku 

heta nuha rehet bu, tev li hev kir. Even 

dawin di bin destelata sereken derebe 

(feodal) yen kurd de bun. Di neziki 1891 de 

Şakir Paşa, ku paşe diviya dest bi isla­

hatan li Anadolu bike, bir kir ku leşkerine 

kurd en ne rekupek (muntazam), en weka 

kozaken rusi, ava bike. Amanca ve islahate 

gihandina Kurdan u giredana wan bi Dewleta 

Osmani bu. Ev tecrube ne terker dihat ditin 

le avakirina HAM!DIYYE, bi rola ku ji 

Kurdan re hat dayin u bi hesten mezinahiye 
ku hat in şi yar kir in, tevl iheviyeke me zin 

derxist. Şerren xwini di navbera e lan de 

derket in. 

Pewendi en Ermeni-Kurdi 

Di vi zemani bixwe de, pewendiyen Ermeni 

20 

u Kurdan (ev "birayen erd u av" li gora 

hevoka ku Jı aliye konsolasen ewrupi hati 

bu berhev kirin) ne baştir bun. Havina 

1894 bi şerren xwını li Sasune, ku bi 

talankirina penc gundan u hemi nahiya Talo­

ri (Dalvorix) ku di wan de Ermeni runişti 

bun, hat nişan kirin. Buyeren Sasune rezeke 

xwepeşandinen ermeni u ya pelixanC:inen wan 

en xwini ku Kurd bi awaki xurt be~dari wan 

bun ve kir in. Di we deme de, di 1895 de, 

tecrubeke serhildane ku zu hat pelixandin 

di nav Kurden Hekkari de çe bu: Ew ne dij i 

Fillan bu. Ji destpeka sedsala XIXmin heta 

şerre cihane, pewendiyen ermeni-kurdi rehet 
xuya dibun. Bi awaki gişti, li ser pewendi­

yen kurdi-ermeni binere: Abovian, Kurdi, 

di rojnama Kavkaz, Tiflis 1848, N° 46, 47, 

49, 50 u 51 de (te de "bave bej eya ermeni" 

weneke gelek baş a rewişte "exlaq" kurdi 

dikişine); Creagh, Armeniens, Koords and 

Turks, London 1880; A. S. Zelenoy, Zap i s ka 

k karte raspredeleniya armiansk. nasele­

niya, di Zapis. Kavkaz de. Otd. Geor. 

Obshç., Tiflis, XVIII (1895). A Vambery, 

Armenier u. Kurden, di Deutsche Rundschau, 

LXXXVI ( 1890) , 216-31 de; Rohrabach, Ar­

men i er u. Kurden, Verhand. d. Gesch, f. 

Rrdkunde, Berlin 1900, 128-33; L. de Con­

tenson, Chretiens et Musulmans, Paris 1901; 

H. B. Lynch, Armenia, passim; Mayevski, 

Opisaniye Vanskago i Bitlis vilayetov, 

Tiflis 1904 (berhemeke sereke); N. Marr, 

Yeşçe o slove "çelebi" di Zap., XX ( 1910) 

de; La question kurdo-armenienne di La 

Revue de Paris, hejmara 15 Nisan 1914 de; 

nameyen diplomatik en ku di "Livres jaunes" 

"Blue books" u "Livre orange" en rus i de, 

di 1914 de, hatine weşandin, 

MAMO 37. 

ı A.ıı., ... 
ı friO •• ıg ••IQ 
1 Ma. mir. Ma • mar. Mt • arılr, lo, Ma • mo, 

ı fV© J ı ı JO " e J 
1 Ma • rııir. Ma. m ir, Ma • mir. ph . 

•ı.mlr, Maaıir. Mamlr, lo,Mtmo, 

Mamlr, Mamlr. Mamlr, pltr\amo. 

An jl ç'l7l Ll, lo, M111ao, 

An p ç'tyl t.&, b.fmalo, 

Nn ıul t alrrlaa 1.1, lo, Mnao, 

Nu r•l 1 alrJil~ 1.1, plamamo, 

Blaa Jlrl jl 1.1, lo, Mamo, 

Biu )'ara jf ~i. kui'malo. 

An jl ıldUI, lo, Mamo. 

"-"' jl !1-tnk4. piı::ıemc. 

HiiG~a aar ç'ılkl, lo, Mamo, 

HIIQaa Mt ç'G.kl, kufm1lo. 

Jl tl biaa bAki, lo, Mn;ı.o, 

Jl t.l btaa bflU, plamuao. 

x,ıqa ., •. , tı:,.ıt', ~taın~. 

Xalql )'lti h bir, pi&IDIIDO. 

Xalql uat~1• .. bir. lo, ~hmo, 

Xalql auinaa W. bir. lu&fm•lo. 
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S E D S A L A X X m i n 

Di destpeka sedsala XXmin de, ruyeki 
nuh li ufuka kurdi, li derveyi navenden 
herdemi yen tevgere, xuya bu: Ye Ihrahim 
Paşa Ibn Mahmud Ibn Timawi Ibn Eyyub, 
seroke ela Milli (Milan) di nahiya Şariwe­
ran de (di navbera Diyarbekir u Helebe de). 
Ihrahim Paşa ji xwe re rewşeke hema serbi­
xwe ava kiri bu. Dema ku Destura 1908 hat 
ilan kir in, ew bi awaki vekiri rabu ser 
xwe u xwe kişand çiyayen Ebd El-Eziz u li 
we dere hat kuştin (M. Wiedemann, Ihrahim 
Pascha's GLück und Ende, di Asien, VIII 
(1909), 34-7, 52-4 de; M. Sykes, The Ca­
liph's last heritage, 317-27). 

Heyecaneke me zin di nav Kurdan de j i 
sedema nujenkirina pirsa sinara tirki­
farisi çebu. Pişti şkestina rusi li Rojhi­
lata Dur, Tirkiye ( j i 1905) nahiyen ku li 
ser wan lihevhatin ne bu, yen Urmiye u 
Sawc-Bulak, ku te de Kurd runişti bun 
vegirtin. Even dawin di lizen cihe yen 
destdaninen rezani (siyasi) de hatin 
ki şandin. Vegirtina tirki bi te ne di dest­
peka şerre balkani de (di Cotmeha 1912 de) 
rawestiya, le bi tene j i bo ku ci he xwe j i 
leşkeren rus i' ku hati bun şandin navçeya 
Xoy u Urmiye, re bihelin. Zarokine malbati­
ne kurd en resen (esil) li Rusye gerriyan. 
Di 17 Mijdar 1913 de, protokoleke destni­
şandane li Istanbule hat imza kirin u, 
hema bere şerre cihane, komisyoneke çar­
aliyi (Tirkiye, Farisistan, Ingiltere, 
Rusya) di destnişandana sinara navçeyen 
nelihevhati de, bi vegerandina hema hemi 
rewşa destpeka sedsala XIXmin, serfiraz 
bu (li Minorsky, Turetsko-persidsk. raz­
graniçeniye, di Izvestia Rus s. Geogr. 
Obşç, LII "1916", 351-92 binere). 

Şerre 1914-18 

Di de ma şerre 1914-18 de, Kurd j i nuh 
de ji aliye hezen diji hevdu hatin ki­
şandin. Li ser tevgeren Isınail Axa Simko, 
li ŞAKAK binere. Li ser planen di nav he­
valbendan de (Adar 1916) en li ser Kurdis­
tan§, li belgeyan di Razdel Aziatskoi Tur­
tsii, Mosko 1924, 185-7, 225 de binere. 
Pişti 1917-18, rewş bi awaki bingehi gu­
heri. Komiten kurdi li her deri pek bun 
(li Driver, Report on Kurdistan, Mount 
Carmel 1919 binere. Ev weşan li British 
Museum e). Li Parise, Şerif Paşa rola nune­
re kur di s ten d u, di 22 Adar 1920 de, w i 
ji konferansa Aşitiye re du biranin li ser 
daxwaziyen kurdi, tevi nexşeke "Kurdistana 
gişti" peşkeş kir (li Asie Française, 1919, 
N° 175, 192-3 binere). Di ve deme bixwe de, 
di 20 Kanun 1919 de, lihevhatinek di navbe­
ra Şerif u nuneren ermeni de hat danin u, 
bi hev re, her du ali daxuyaniyan li Konfe­
rans§ çekirin (li metne lihevhatine di 

rojnama Peami Sabah, Istanbul, 24 Sebat 
1920 de binere; u li Le Temps, Paris, 10 
Adar 1920 ji binere). Peymana Sevres a 10 
Tebax 1920, ku Ermenistan§ ava kir (bend 
88-93), di çarçevaçar wilayeten (Trabzun, 
Erzurum, Wan u Bidlis)e de, di benden 62-4 
de "otonomiyeke navçeyi j i bo navçeyen ku 
te de regeze (unsur) kurd li Rojhilata 
Firate, li Başure sinara Ermenistane u li 
Bakure sinara Tirkiye, Suriye u Mozopotamye 
hey e" destnişan kir. E ger gel ha kurdi, di 
sinaren ku hatin nişan dan, ji Konseya 
Civaka Netewan re isbat bike ku "piraniya 
gel he di van navçeyan de dixwaze ku j i 
Tirkiye serbixwe be u eger Konsey dit ku 
J ı des te ve gelhe serxwebun te", Tirkiye 
dipejirine (~ebul dike) ku li gora ve 
tewsiye biçe, u di ve rewşe de, hezen 
hevalbend diji ragihana jidil (iradi) a 
Kurden ku li wilayeta Musile rudinen bi ve 
"Dewleta Kurd a serbixwe" dernakevin. 
Pişti buyeren paşin, pirsa kurdi piçuk bu 
u bi tene li ser çarenusa ( qeder) Kurden 
wilayeta Musile ma. Nuneren tirk dozina 
(tez) ku li gora we "Kurd qet j i Tirkan ne 
ci he ne. Eger zimanen ci he bi pey i vi n j i, 
ev her du gel perçeke tene, ji aliye nijad 
(irq), ol (din) u adetan, ava dikin" di­
parazt (Konferansa Lausanne, axaftina Ismet 
Paşa di civina 23 Çile 1923 de). Bi biryara 
Konseya Ci vaka Netewan a 16 Kanun 1925, 
wilayeta Musile j i Iraq e re hat day in, le 
bi bendeke ku ji Kurdan re bicihanina 
daxwaziyen xwe, bi hezani "ku şagirten 
(memur) ji nijade kurdi ji aliye sazendeyen 
( muessese) welate w an ben tey in kir in, j i 
bo dadi (edalet) u ferkirine di dibistanan 
de, u ku zimane kurdi b ibe zimane fermi 
(resmi) ye hemi van sazgehan",temin kir. 
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ÇAVKANI 

Niviskar gelek dixwaze ku ji M. G. R. 
Dr i ver re, ku j imareke me zin a belgeyen 
direki li ser Kurdan dani ber des te wi, 
spas bike. Peşandaneke direka kurdi, ku 
xalen peşin e we li jor hatin danin, hin 
gelek xebaten amadekar Q lekelinan di 
direken erebi, farisi, tirki, suryani, 
ermeni Q gurcizi de dixwaze. Lehurnerineke 
rekupek (muntazam) a çavkaniyen weka Selim­
name ya Hakim Idris Q ya lawe wi Ebul Fadl 
Q Tariqi Alam-Arayi Abbasi ewe destkewteke 
(xenime) dewlemend bide. Bingeha zaninen 
me li ser direka kurdi be guman Şerefname 
ye (heta 1005/1596). Metne (tekst) we ji 
aliye Veliaminof -Zernof hat weşandin (bi 
hezani li gora destnivisa ku ji aliye 
niviskar bixwe hatiye berhev kirin): 
Şerefname, I ( diroka Kurdan) , St. Peters­
bourg 1860; II (metne cihe ye cild I Q 

direka gişti ya Tirkiye Q Farisistane ji 
destpeka malbata qrali ya osmani heta 
1005/1596), St. Petersbourg 1862. Je weşa­
nen nuh derketin: Ji aliye M. A. Awni, 
Qahire 1931, Q M. A. Abbasi, Tehran 1343/ 
1965; wergerandinen erebi ji aliye M. J. 
Bendi Rojbayani, tevi gelek nişank Q veki­
rinan, Begdad 1372/1953; M. A. Awni Q Yahya 
El-Xaşşab, Qahire 1958-62, 2 cild; werge­
randineke rusi ji aliye E. I. Vasileva, I, 
Mosko 1967; wergerandina fransizi ya F. 
Charmay, Cheref -namah yan "Fastes de la 
na tion kurde", du cil d Q çar beş, St. 
Petersbourg 1868-75, vekirinen fireh tine 
(weka wergerandina pişken "fesl" li ser 
Cihanname ya Haci Xelife), le ew gelek 
kevn buye Q te de tu nexşeke alfabeyi tu 
neye. O li van lehurnerinan Jı binere: 
H. Barb, Uber die Kurden-Chronik von 
Scheref; Geschichtliche Skizze d. 33 Vers­
chiedenen Kurdischen Fürstengeschelechter; 
Geschichte V. 5 Kurden-Dynastien; Geschi­
chte d. Kurdischen Fürstenherrschaft in 
Bidlis, ku bi rez di Si tzungsb. Aw Wien, 
X (1853), 3-54, XXX/I (1859), XXXII (1859), 
145-250 de derketin. Direka Kurdistane ya 
Muhammed Efendi Şehrezori, ku di 1073/1662 
de li Medine mir (li Tae El-Arus, s.v. Kurd 
binere) , di 1927 de hin ne hati bu peyda 
kirin. Ji bo direken mala Erdelan li SENNA 
binere Q dive ku em direka Xusrew Ibn 
Muhammed Ibn Minuçihr (heta 1254/1834) 
ragihinin we. Li Blochet, Catalogue des 
manuscri ts persans de la Bi bl. National e, 
I, 305, N° 498 binere. Li ser Risalat ansab 
El-Ekrad, ku di Muzeya Asyewi ya Lenin­
grade de ye, li Romaskewiç, di Melanges 
Asiatiques, reza nuh, Petrograd 1918, 392 
de, binere. Rojnama Zari Kurmanci (li Ra­
wenduze) bi kurdi dirokeke piçuk "Xunçayi 
Baharistan" (1926) weşand Q weşana nezik a 
Tarixi Kurdan a Zeyn El-Abidin Beg ilan 
kir. Meriv zaninen gişti li ser direka 
kurdi di van herhernan de dibine: · G. Cam­
panile, Storia del la regione di Kurdistan 
22 

e de lle sette di religione i vi existenti, 
Napeli 1818; E. Quatremere, Notice sur le 
Masalik El-Ebşar, NE, XIII, 1838; C. Rich, 
Narrative (li SULEYMANIYYA binere); Char­
moy, di peşgotina wergerandina wi ya Şe­

refname de; Lerch, Izsledovaniya ob irans­
kix Kurdax, St. Petersbourg 1856, I, 20-33; 
Hoffmann, Auszüge aus syrisch. Akten, 1880; 
W. Tomaschek, Sasun, di Sitzb. AWW, 133/4 
(1895) de; M. Bittner, Der Kurdengau Us­
chnuje, di Sitzb. AW Wien, 133 (1895) de; 
H. Rawlinson Q A. Wilson di Encyclop. Bri­
tannica, 1911, XV, 949-51 de; Ed de Ch ir, 
Episodes de ııhistoire du Kurdistan, di 
JA, XV (1910), 119-40 de: BOyeren 1202, 
1508, 1510-2 (Cezire), 1523, 1689, 1712 
(Amadya), 1820-36 (Rawenduz); Soane, To 
Mesopotamia ••• in disguise, London 1912, 
pişk XVI; Minorsky, Kurdi, St. Petersbourg 
1815; Driver, Studies in Kurdish History, 
di BSOS de, II/3 (1922), 491-513; V. Mi­
norsky, la demination des Dailami tes, di 
Publ. Ste. Et. Ir. et Arts persans, Paris 
1932 de; niviskar bixwe, la Perse au XVe s. 
en tre la Turquie et V eni se, berhem bixwe, 
N° 3 (1933); A. Sakisian, Abdel Xan seig­
neur kurde de Bi tl is au XVII s. et ses 
tresors, di J. A., CCXXIX (1937), 253-70 
de; A. Safrastian, Kurds and Kurdistan, 
London 1948; M. Canard, Hıamdanides, I, 
Cezair 1951; M. A. Zeki, Tar ix El-Duwel 
welimarat El-Kurdiyya fi 1 ı ahd el-islami, 
wergerandina erebi M. A. Awni, Qahire 1364-
1945; Cl. Cahen, Un traite dıarmurerie 

compose pour Saladin, di BEO, Şam, XII 
(1947-8), I-163 de; V. Minorsky, Studies 
in Caucasian History: I. New light on the 
Shaddadids of Ganja, II. The Shaddadids of 
Ani, III. Prehistory of Saladi n, di Camb­
ridge Orient. Series, N° 6, London 1953 de; 
ni viskar bixwe, Thomas of Metsop ı on the 
Timurid-Turkman wars, Lahor 1955; niviskar 
bixwe, Mengol place-names in Mukri Kurdis­
tan, di BSAS, XIX ( 1957) , 58-81 de; Cl. 
Cahen, Contribution a ııhistoire du Diyar­
Bakr au quatorzieme siecle, di J.A., 1955, 
65-100 de; H. A. R. Gibb, The Armies of 
Saladin, di Stud. on the Civil. of Islam, 
Beston 1966 de; niviskar bixwe, The Achie­
vement of Saladin, berhem bixwe, 91-107; 
M. S. Lazarev, Kurdistan i Kurdskaya prob­
lema, Mos ko 1964; A. Xalfin, Bor ı ba za 
Kurdistan, Kurdskiy vopros v mecdunarodnix 
otnoşeniyax XIX veka, Mosko 1963; Celile 
Celil, Vosstanie Kurdev 1880 goda, Mosko 
1966; N. X. Mahmudov, Le peuple kurde (bi 
ermeni), Erivan 1959; M. M. Umar El-Abbasi, 
Imarat Bahdinan El-Abbasiyya fi Kurdistan 
El-Wusta, Begdad 1972; S. H. Longgrigg, 
Four Centuries of Modern Iraq, Oxford 1925. 

(V. MINORSKY) 
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. _... 

1 I MAN B 
BelavbOna cografi ya zaraven w i {*) 

Fuad Hama XORŞ!D 

- III -

B E $ A S I Y E M I N 

N E X $ A Z A R A V E N K U R D I 

Zimane kurdi u zaraven wi yen navçeyi 
bi awaki fireh li hemi perçeyen başuri u 
başuri-rojhilati yen Tirkiye, yen sinara 
bakuri ya Suriye, perçeya bakuri u bakuri­
rojhilati ya Iraqe u hemi Rojavaya Irane -
ji derveyi navçeya Ermenistan§ direj 
dibin. O bi vi awayi ew li awhewayeki 
(iklim) fireh e Başure Rojavaya Asye direj 
di bin: Dawiyen wi yen bakuri li Lenikane 
(Ermenistana Sovyeti) - Kars - Erzurum -
Erzincan Siwas - Maraş direj di bin. O 
j i Başure Roj av ay i ye Ifrin - Çiyaye Kur­
dan - sinaren dewleti yen tirki-suri - çeme 
Dicle - Rojhilata giren Hemrine - Mendeli -
çiyayen Pişti Kuh - Dezful - heta sinaren 
Bakure Rojhilata Kendawe ( xelic) Ere bi 
(Rojhilata Erebistane) direj dibin. 

Le direjbunen wi li Rojhilate digihejin 
Rojhilata çeme Arase - Maku - Xoy - keleken 
gola Urmiye yen rojavayi u başuri - çiyaye 
Sahende (Bakure Maraga), u ji we dere 
digihejin xezeke xwaruxeç ku ji van gund u 
qeseban der b as di be: Ehmed Aba d - Mas ir 
Abad - Biçar - Esed Abad (Rojavaya Hamada­
ne) - Karez - Ali Çadir - Şari Kurd (Roj­
avaya Asfahane). O li Başure digiheje heta 
Hesar u Bender Dilem li quncika Bakure 
Rojhilata Kendawe Erebi. 

Bi ve direj buna fireh, zirnan e kur di j i 
kartekirinen (tesir) zimani yen zimanen 
hawse (ci ran) yen hemi aliyan ne dur e. 
Ango, zimane kurdi u zimanen hawse, wekcı 

tirki li Baku~e Rojavaye, farisi li Rojhi­
lat u Başure Rojhilate u ermeni u tirkıneni 

li Bakure Rojhilate, li navçeyen sinari bi 
awaki vekiri dikevin nav hevdu. 

Le li navçeyen navendi, zimane kurdi u 
zaraven wi gelek tekuz in, ji sedema dur­
buna van navçeyan j i kartekirinen zirnan i 
yen hawse. Le li navçeyen sinari ku te de 
zirnan dikevin nav hevdu hin gotinen biyani 
dikevin nav wan. 

Bi tevlihevbuna zimani em dixwazin bejin 
ku sinorine zimani ku zimane kurdi ji 

zimanen hawse vediqetinin, weka sinaren 
rezani (siyasi) ku welatan u s istemen wan 
en rezani j i hevdu vediqetinin' tu ne ne. 
Le navçeyen tevliheviye merheleke (navçeye­
ke) derbasbune ya tevlihev a her du zimanen 
hawse ne. 0 de ma ku m eri V j e derbas dibe 
bicarek digiheje zimane din. Weka nişe: 

Tevlihevbuna zimanan li bajaren sinori. 

Eger em werin belavbuna cografi ya 
zaraven zimane kurdi, zarave kurmanciya 
bakuri li perçeyen bakuri u bakuri-rojavayi 
yen Kurdistan§ direj dibe. Kurmanciya navin 
li navçeyen navendi u navin en Kurdistane, 
u kurmanciya başuri li sinaren başuri u 
başuri-rojhilati yen Kurdistan& belav 
dibin. Zarave gurani ji bi awaki veqetayi 
li awhewayen her du zaraven kurmanciya 
bakuri u navin belav dibe. 

Em di kar in ve berlavbune j i nexşe u j i 
peşandana jerin bi huri bibinin: 

_(*) Çapxana El-Wisam, Begdad, 1983. Wergerandin, erebi-kurdi: Pervin. 
23 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



A- ZARAVE KURMANCIVA BAKUR! 

Ev zarav j i zaraven din en kurdi be tir 
fireh dibe. Ji bo ku Kurden Tirkiye (wila­
yeten Beyazid "Karakose" - Wan - Culamerg -
Siirt - Muş - Mardin - Diyarbekir - Xarput 
- Adiyaman - Gazianteb, beşen rojhilati yen 
wilayeten Maraş Q Siwase Q beşen başuri yen 
wilayeten Erzurum u Karse) pe dipeyivin. 
Kurden Vekitiya Sovyeti (li Başure Rojavaya 
Ermenistane) u runiştevanen wilayeta Dehoke 
u yen qezayen Zibar, Amadya u Sincare li 
Iraqe ji pe dipeyivin. 

Sinora zimani ya başuri, ku vi zaravi 
ji zarave kurmanciya navin vediqetine, xeza 
xeyali ku ji keleka rojavayi ya navin a 
gola Urmiye direj dibe, diçe ber bi Başure 
Rojavaye, ber bi Bakure ji bajare Şino u 
paşe ji şiveriya (riya teng) Kela Şin 
(neziki sineren iraqi-irani) u çiyaye Hel­
gurde derbas dibe ye. Paşe ev xez bi awaki 
hema perwaz (muwazi) e Bakure rubar~ Rawen­
duze heta rawesta (nuqte) gihajtina wi Zabe 
Mezin di çe, u paşe li Bakure Zabe O. bi 
awaki perwaz heta rawesta ketina wi nav 

Pro!.Dr.K...,urana.ıı::o.tR.lA!i, 

~ ,.-; 

flffBfYA 

IBRD i 

çeme Dicle dewam dike (34). 

Ji sedema direjbuna fireh a vi zaravi, 
Je hin zaraven navçeyi ku cihetiya wan ji 
hevdu piçuk e derketin. Em dikarin van 
zaraven şaxi li gora rezkirina jerin bi­
binin: 

ı. Beyazidi: Li Bakur u Bakure Rojhilata 
gola Wane. 

2. Hekkari: Li Başur u Başure Rojavaya gola 
Wane. 

3. Botani: Li dora geliya Botan, Siirt -
Ardiş- Cezire- Diyarbekir (Amed). 

4. Şemdinani: Li quncika Başure Rojhilata 
Tirkiye, Rojhilata Zabe bilind u navçe­
yen hawse li !rane. 

5. Behdinani: Li wilayeta Dehoke u qezayen 
Zibar, Amadya u Sincare, li Iraqe. 

6. Zarave rojavayi: Li Xarput, Urfa, Ifrin 
Q Maraşe. 

ı 
ı 

ELIFBEYA 
KUR Dİ 

............... p~şk~ş .......................... 

1 
ı;il 6o luıdtu 12 . e.tluıthc lıucd 

ltu dlzUHUiıc b/lll lil1~H~~d/" 12 
alıJluıcdbuı alllf/Ud :ruH /U/Un . 
.............. yy ................ .... 

Osman Sebrl 

ı L _________ Biha 200 Qeıııerl Sılrl 
~-----------------------------~ 

B- ZARAVE KURMANCIVA NAV!N 

Ev zarav li BaşO.re xeza ku me li jor 
got, ku wi ji kurmanciya bakuri vediqetine, 
direj dibe: Heta çeme Serewan u Xaneqine 
li Başur; ji Rojhilata gıren Hemrine li 
Roj av ay e h eta xeza ku j i çiyaye Sahende -
Masir Abad - Biçar - Esed Abad direj dibe 
li Rojhilate; dawiyen Wl yen başuri bi xeza 
regaubana (tevayiya riyan) ku ji Qesri 
Şirin Kermanşah Melayir direj dibe 
dikarin ben dest nişan dan (tesbit kirin). 
Ev. zarav di çar zaraven navçeyi de beş 
dibe: 

1. Mukri: Li Şi no - Neqade - Marga - Mi­
yande - Wab - Şahin Diz - Saqez - Bokan 
- Bane - Serdeşt. 

2. Sorani: Li wilayeta Erbile li Iraqe (ji 
derveyi Qezaye Zibare). Navenda wi baja­
re Erbil e. 

3. Erdelanı: Li Sine - Bi çar - Kinkor -
Rewanser u Bakure navçeyen Ciwanru. 
Navenda wi bajare Sanandaj (Sine) ye. 

4. Suleymani: Li wilayeta Suleymaniye u hin 
navçeyen Xaneqine li Iraqe .. 

5. Germiyani: Ew ji ye Suleymaniye ne pirr 
cihe ye. Li gel ve qase, ev zarav navdar 
bO., bi hezani li navçeyen Kefri-Kara 
Tepe - Kerkuke li Iraqe. 

(34) Ev destnişandan hinek neziki ya Edmonds e. Li Edmonds, C.J., berhema buhuri, rupel 
10 binere. 
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C- ZARAVE KURMANCIVA BAŞORt 

Ev j i zaraveki kur di ku li awhewaye ku 
Jı riya sereke ya Qesri Şirin - Kermanşah -
Melayir direj dibe li Bakur, heta keleken 
bakuri-rojhilati yen Kendawe Erebi li 
Başur gelek fireh dibe ye. O ev zarav e ku 
pe elen lur i yen kurdi' ku li vi awhewaye 
ku piraniya caran bi nave Luristan te nasin 
rudinen, dipeyivin. Loma hin niviskar li 
vi zaravi nave zarave luri dikin. 

Lur beşeke gırıng Q resen (esil) ji 
gele kurd e. Şerefname dibeje ku sedema 
dayina nave Lur ji ve tofa (kom) elen kurdi 
re ev e ku di wilayeta Manrude de gundeki 
bi nave Kurd hebu, Q neziki wi geliyeki ku 
je re bi zarave navçeyi Kol digotin hebu, 
u di vi geliyi de ciheki ku je re Lur dihat 
gotin hebu. Ev el di destpeke de li 
vi ciyi çebun Q nave wi li wan hat kirin. 

Dema ku jimara runiştevanen vi geliyi 
betir bu, elen wi derketin navçeyen hawse. 
Loma ev el bi nave "Lure rayi" (esli) u 
"Lure Piçuk" ten nasin. Le elen kurdi yen 

·ku runiştina wan a rayi li ve navçeye' 
ango li geliye Kol Manrud ku me li jor 
got tu ne bu, le ku ji navçeyine kurdi yen 
din derhatin vi awhewayi, Jı elen Lure 
Rayi nayen hesibandin. O ji bo ku ew ji 
elen Lure Rayi ben cihe kirin nave "Lure 
Mezin" ji wan re hat dayin. 

Li ser ve bingehe, elen luri yen kurdi 
di du beşan de ten veqetandin: 

ı. Lure Mezin: Ew elen Bextiyari, Mamesani 
Q Kuhgilu ne. Ev elen kurdi ku j i nav­
çeyine din en Kurdistane derhatin vi 
awhewayi, di heyamen (dem) diroki yen 
cihe de' carna bi zore n carna bi dil­
xwazıye, ne. Ew i ro di ni ve baş ur i ye 
Luristane de rudinen. 

2. Lure Piçuk: Ew tofeke mezin a elen 
kurdi ku li vi awhewayi j i demeke ku 
bi qasi kevnbuna gele kurd bixwe kevnar 
e rudinen e. Ji elen we yen nuj en en 
navdartirin Dil van, Si ls ile, Balagiriwe 
Q Arnale li navçeya Peş Kuh, u Feyli li 
Pişti Kuh, in. 

Nave Feyli bi awaki gişti ji tofa elen 
Lure Piçuk re dihat dayin, u je re digotin 
Feyli Lur. Le ev nav, ango Feyli, iro kem 
te gotin, Q e ger bi kar be j i bi ten e j i 
elen navçeya Pişti Kuh re te gotin (35). 

Zarave kurmanciya başGri di şaxen jerin 
de beş dibe: 

a) Luriye Rayi (yan Feyli) (36). b) Lekki 

c) Kelhuri. 

f) Kuhgilu. 

d) Bextiyari • e) Mamesani • 

L ____ _ 
(35) Ji bo huriyen (tefsil) betir li ser Lur, Lure Mezin u Piçuk, binere: 

ı- Bedlisi Şeref Xan, berhema buhuri, wergerandina Muhammed Eli Ewni, rupel 24, 34; 
Rojbiyani, rupel 43, 56 u wergerandina kurdi, rupel 6ı-62, 8ı-82. 

2- Rawilson, Major, Notes on a march from Zahab •.• , J.R.G.S., cild 9, beş ı, ı839, 

rupel 26-116. 

3- Bischop (Mrs), Journey in Persia and Kurdistan, cild I, London, ı89ı, rupel 95-
297. 

4- Curzon, George N., Persia and persian qustion, London, cild 2, ı892, rupel 273-
275. 

5- Wilson, Arnold Talbet, Military report on S.W. Persia-Luristan, cild 5, Simla, 
ı912, rupel 30. 

6- Field, Henry, Contribution to Anthropology of Iran, ı939, rupel 82-84, ı73-184. 

(36) Ji bo zaninen betir li ser nave Feyli, binere: 

ı- Curzon, George N., berhema buhuri, rupel 275-280. 

2- Field, Henry, berhema buhuri, rupel ı78. 

3- Douglas, William G., berhema buhuri, rupel 95. 
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GO RAN 
Tarar och konst 
Firmesk fi huner 

Dikter 

Ferhad Shakely 

Le Lekki zarave ku pe elen kurdi yen ku 
bi vi navi bixwe hatine nasin Q ku li nav­
çeya Peş Kuh a Luristane rudinen dipeyivin 
e. Ji elen we, elen Xewace Wend, Abd El­
]liialiki, Nadawend, Suca, Xuşan Q Katawend 
in. Hin elen Dilvan, Silsile Q Pirawend ji 
ji Lekkan di destpeka ve sedsale de neziki 
20.000 kes dihat hest kirin (texmin) (37). 

Kelhuri pe elen Kelhur en kurdi yen 
resen dipeyivin. Rawlinson jimara kesen wan 
di s ala 1838 de 20.000 mali, ango neziki 
100.000 kes, hest kir. Nive wan li navçe­
yine ci he yen Farisistane bel av buye, Q 

yen mayin li kelen xwe yen kevn, di himeza 
çiyayen Zagrose de, rudinen. Ji wan, beşa 

ku li navçeya Kermanşahe rudine di du 
şaxan de te veqetandin: Şah Zade Q Mansuri. 
Jimara maliyen van her du beşan bi rez 
digiheje 8.000 Q 2.000. Şah Zade destelata 
xwe daniye ser d~-ta Mahi Deşt ku j i Ker­
manşahe heta Mendeli direj dibe. Le Mansuri 
zewiyen (erd) wan li gora şaxa yekemin 

piçuk in. Ew li Başure Gilane rudinen (38). 

Bi vi awayi, her se zaraven şaxi, Luriye 
Rayi, Lekki Q Kelhuri, li nive bakuri ye 
Luristane sereke ne. 

Le Bextiyari zarave ku elen Bextiyari 
yen kurdi yen navdar pe dipeyivin e. Ew ji 
beşeke giring ji elen Lure Mezin in. Çav­
kani dibejin ku ev el di neziki 1106 de 
ji perçeyen bakuri yen Kurdistane derhatin 
Luristane. Loma, ew ne ji Luren Rayi ne. 
Bextiyari di du şaxan de beş dibin: 

a) Heftling (heft el yan ling). Ev beş iro 
55 ling yan el himez dike. Ew li navçe­
yen goma çeme Karüne rudinen Q piraniya 
wan koçer in. 

b) Çeharling (çar el yan ling). Ev tof iro 
24 ling yan elen piçuk himez dike Q li 
navçeya ku di navbera çeme Karun Q çeme 
Zalki de ye rudine. Piraniya wan gundi­
yen şarewani ne (ne koçer). 

Sti Bischop jimara kesen elen textiyari 

(37) Wilson, Arnold Talbet, berhema buhuri, rupel 14. 

Field hebuna tofine mezin ji elen lekki li navçeya Qezwine li Bakure Irane, ku des­
telaten (iktidar) irani ew sirgun u neçar (mecbur) kirin ku li we dere, ji welate 
xwe dur, runen, nişan da. Jimara wan li Qezwine 2.050 mali hat hest (texmin) kirin. 
Elen wan en giringtirin li we dere ev in: 

1- Koseler, 500 mali. 2- Yaricanlu, 400 mali. 3- Kara Koyunlu, 350 mali. 4- Yaramiş­
lu, 300 mali. 5- Ali Kurtlu, 200 mali. 6- Ahmedlu, 200 mali. 7- Sanlu, Kutlu u Dew­
letwend, 100 mali. O ji wan ji 1000 mali betir li navçeyen Saqez u Leylaq u wilaye­
ten Mazandiran u Faris hene. Li Field, Henry, berhema buhuri, rupel 81, 72-75 binere 

(38) Rawilson, Major, berhema buhuri, rupel 44. Li ser raye Kelhuran binere: The Encyclo­
paedia Britannica, A dictionary of Arts, Science, Literature. General information, 
30th Edition, Vol. 15, p. 950. 
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di neven sedsala 19min de neziki 29.100 
mali he st kir. a we got j i ku ew di niv­
sedsaleke de, ango di neziki sala 1890 de, 
gihaj tin 23. 288 mali. Ev j imar be gO.man 
mezin e (39). 

Zarave KO.hgilO. zarave elen KO.hgilO. yen 
kurdi ku li BaşO.re navçeya bextiyari O. li 
dora çiyaye Dina O. kaniyen çeme Curahi heta 
Ram Hurmuz O. Behbehane rO.dinen e. Li Roj­
avaya wan Ereben Ehwaze rO.dinen, O. li 
Rojbilata wan elen Mamesani yen kurdi direj 
di bin. 

Mamesani zarave ela Mamesani ya kurdi 
ya navdar e. Curzon jimara kesen ve ele 
di sala 1884 de 19.000 hest kir. Di jimar­
tineke din de jimara wan 2.700 el hat hest 
kir in. Na ve ve ele j i na ve avakere we, 
Muhammed Hesen, hatiye. 

Elen KO.hgilO. di du tofan de beş dibin: 

a) Tofa Pişti Kuh: 
1- BO.yir Ehmedi. 2- Duşmen Ziyari. 
3- Seyid Riza Tewfiq. 4- Tabi Bilal. 
5- Tabi Bini. 6- Taci Tibi. 7- Behmehi. 
8- Carum Feşelyan. 9- Bawi. 10- Newi. 

Ev ela kurdi ku iro mezin e 0. ku li 
sinoren BaşO.re Rojbilata Kurdistane rO.dinen 
van beşan himez dike: 

b) Tofa Jij KO.h: 
ı. Bekşi: 1200 e ı. 17 lingen we hene. 

2. CO. w i yan Cawidi: 700 e ı. 16 lingen 
hene. 

3. Rustemi: 800 e ı. Ji du tofan pek te: 
a) Xan Eli Xan 
b) Imam Qeli X an 
Her tof çend lingen w e hen e (40). 

w e 

1- Axa Cari. 2- Begdali. 3- Bawli. 

Her şax j i van şaxan tofeke 1 ingen we 
heye (41). 

DGmahi heye 

(39) Bischop, Mrs, berhema buhuri, rO.pel 294. 

Li ser veqetandina Bextiyariyan di van her du beşan de se ditin hene: 

1- Raye ele ji du biran te. Yek ji wan heft Q ye din çar zaroken wi hebun. 

2- Avakere ele zirnaleki bi nave Bextiyar bO.. Du jinen wi hebun. Ji ya yekemin heft 
zaroken wi çebun O. ji wan şaxa Hefteling ava bO.; O. ji ya duyemin çar zaroken wi 
çebO.n Q ji wan şaxa Çareling çebu. Ev ditin a rasttirin e. 

3- Ditina siyemin dibeje ku ev el di destpeke de ne beşkiri bu. Le rojeke, ji sede­
men giredayi erişan, we xwe di du şaxan de beş kir. Di encama (netice) şerre ku 
we kir yek ji du şaxan çar endamen xwe, Q ya din heft bunda kirin. O bi vi awayi, 
her du şax hatin nasin. 

Ji bo zaninen betir li ser Bextiyariyan, binere: 

ı. Curzon, George N., berhema buhuri, rO.pel 291. 

2. Sawyer, Colonel H. A., The Bakhtiari Mountains and upper Elam, G.J., cild IV, 
N° 6, 1894, rO.pel 501. 

3. Wilson, Sir Arnold T., The Bakhtiaries, J.C.A.S., cild XII, beş III, 1926, rupel 
208-209. 

4. Harnison, J.V., The Bakhtiari Country, G. J., cild LXXX, N° 3, 1933, rO.pel 198. 

5. Melkonian, Vantan, The Grass-folk: Notes on Bakhtiaries, The Faiha press, 
Basrah, 1940, rO.pe1 4. 

6. The Encyclopeadia of Islam, cild I, Leiden, 1960, rupel 955. 

7. Patai, Raphael, Society, Cul ture and change in The Middle East, 3rd Edi tion, 
1971, rO.pel 224. 

(40) 1. Curzon, George N., berhema buhuri, rupel 318-319. 

2. De Bode, The country of Mamasani and Kuhgilu, J .R.G.S., cild 13, beş I, 1843, 
rupel 83. 

3. Field, Henry, berhema buhuri, rO.pel 22. 

(41) ı. Curzon, George N., berhema buhuri. 

2. Field, Henry, berhema buhuri, rO.pel 204. 

3. Military report on S.W. Persia (Kuhgilu country), cild IV, Simla, 1909. 
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PARLEMENTOYA EWRUPA 

P i R S A ERMENiYAN 

Jaak VANDEMEULEBROUCKE (*) 

P E Ş G O T I N 

Herçend e li ser pirsa Ermeniyan di 
van mehen dawin de kem te axaftin ji girin­
giya xwe ya diroki dipareze. 

Jaak Vandemeulebroucke, endame Parlamen­
toya Ewrupa ( ew flaman e u J ı partiya 
Volksunie ye), li ser ve pirse raporeke 
heja arnade kir u peşkeşe komisyona rezani 
(siyasi) kir ku bi riya ve rapore Parlamen­
toya Ewrupa li ser ve pirsa giring raweste 
u biryareke bistine ku je re çareke be 
ditin. 

Jaak Vandemeulebroucke di rapora xwe de 
cih dide iddiayen Tirkiye yen fermi (resmi) 

u gotina Ermeniyan bixwe. Li ser ve pirse, 
wi lekolineke heja çekir u ev rapor bi 
alikariya pirtuk, belge, rapor u lekolinen 
dirokzanan pek ani. Ji ber ve yeke' ev 
rapor ciheki giring digire. Em ji bi kurta­
yi cih didine we. 

Weka ku te zanin, dewleta Tirkiye u 
Ermeni li ser ve pirsa giring ne wek hev 
diaxivin. Her du ali di hembere hev de ne. 
Dewleta Tirkiye rastiya diroki ya nijadkuji 
(qetliam), pelixandin u serguma vi geli 
inkar dike. Hin rexistinen rezani yen 
Ermeniyan bi awaye "terrorizme" tekoşina 

xwe dikin u itirafa dewleta Tirkiye di­
xwazin. 

DIASPORA (**) ERMENIYAN 

Pirsa Ermeniyan cara peşin di impereto­
riya Osmaniyan de, di nivsedsala 19 de, 
dest pe kir. Cara duwemin, nijadkujiyen 
mezin di destpeka sedsala 20 de bun. Ji 
Ermeniyen ku di navbera van dernan de u 
pişti nijadkujiyen dawin di cihane de di 
cihane de belav bun u li emniyeta xwe geri­
yan "diaspora ermeni" te gotin. Li piraniya 
dewleten ku Ermeni te de bi cih bune ew 
wek "muhacir" hat in pej irandin ( qebul ki­
rin). Li Tirkiye neziki 50.000 Ermeni 
dijin. 

Cidayi Ermeniyen Komara Ermenistane li 
URSS, li gişe cihane Ermeni weha belav 
bune: 

- 575.000 li Rojhilata Navin (bi pirani li 
Lubnan, Suriye u !rane). 

- 335.000 li Ewrupa (bi pirani li Fransa). 

- 600.000 li Emerika Bakur (bi pirani li 
Yekitiya Dewleten Emerika, USA). 

- 170.000 li Emerika Latin (bi pirani li 
Arjantin). 

- 50.000 li dewleten din en cihane. 

Ango "diaspora" ji neziki 1.730.000 kes 
pek hatiye. 

Di rapora xwe de, Jaak Vandemeulebroucke 
dibeje ku Ermeni "netewe peşvexistina abora 
dewleta Osmani (Tirk) bu" u bi awaki mezin 
civakeke peşketi bu. 

Hem di diroke de u hem di dema niha de 
Ermeni li welate xwe u li derveye wi heste 
netewi (hisa milli) diparezin. Ew hest ji 
ol, zirnan u çanda wan te. Le di eyni deme 
de ew pirr zu di civaken nuh de li xeribiye 
cihe xwe distinin u danustandinan xurt 
di kin. 

HATINA NASYONAL!ZMW TIRKAN 

Di dawiya sedsala 18 u 19 de, gel ek 
xwendekar u ronakbiren Tirk li Fransa peyda 

bun. Wan kesan xwe bi tesira azadi u peşke­
tina Rojava li hev dan hev u rexistina 

(*) Jaak Vandemeulebroucke, Ontwerp-Verslag Over Een Politieke Oplossing voor het Armeense 
Vraagstuk, PE 97.248/B. 26.6.1985. Wergerandin: hollandi-kurdi, u kurtenivis: Derweş 

(**) Diaspora:gele ku li derveyi welate xwe belav buye. 
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"Yekiti u Peşveçun" ( Ittihad ve Terakki) 
ava kir. Amanca wan di nava dewleta Tirk de 
"wekheviye" binin ku dewlet bi modela 
Rojava modern bibe. 

Di aliye din de zordestiya Abdul Hamid 
II li ser Ermeniyan Q gelen din dijwartir 
dibu. Di navbera salen 1908 u 1914 de, 
Bulgaristan u Yunanistan li cem hin navçen 
din serxwebuna xwe ilan dikin. 

Xwendekar u ronakbiren Tirk ji hedi 
hedi geriyan u rezana xwe li welate xwe 
berdewam kir. Le di hernama wun a rexistina 
"Yekiti u Peşveçune" de, di sala 1911 de, 
guhertinen giring çedibin. Pişavtina(asi­
milasyon) gelen din dibe amanca wan, ku 
Tirkiyeke bi tevayi Tirk ava bikin. Ev 
amancen ku li welaten Rojava dabun peş 
xwe ji bir kirin u rezaneke nuh ajotin. 

SALtN REŞ, RF:ZANA HOV 

Herçend e hikumeta dewleta Osmaniyan 
nujen bube Jı (jön tirk li ser hikm in), ji 
ilona 1914 u pe ve Ermeni di her ali de 
kontrol dibin. Hemi çeken Ermeniyan ji wan 
distinin, fermana kuştina her kese ku çek 
nede dikeve deste leşkere Tirk. Di 24.4. 
1915 de, bi fermana Talat Paşa komik u 
rexistinen çandi-abori Q rezani yen Ermeni­
yan ten girtin u meri ven giring ten heps 
kirin. 2345 mezinen Ermeni dikevin zindanen 
dewleta Tirk. 

Di tarixa 26.5.1915 de, fermana dewlete 
(ya devki) te: Pewist e hemi Ermeni ji 
cihen xwe ben rakirin. Mer, jin, xort, pir 
u zarok dive tev cihen xwe biguherinin u li 
tu cihi ji jimara Ermeniyan ji 1/10 ji ya 
xelke nebihure. Li tu bajari dive Ermeni ji 
50 mali betir nebin u nerunin. Di tarixa 
27.5.1915 de, biryara girtin u malguhastina 
her kese biguman der dikeve. 

D A 

Tişten ku di 1915-1917 de di hembere 
Ermeniyan de bun dive wek "jenosid" (nijad­
kuji) ben pejirandin. Pewist e Parlementoya 
Ewrupa ve rastiya diroki bipejirine Q mafen 
merivan u gelan bipareze u pelixandinen 
weha u bisucan mahkum bike. Rast e ku meriv 
nikare suce nijadkujiya Ermeniyan ku dewle­
ta tirk beri 70 salan kir baveje ser mile 
hi kümeten ni ha li Tirkiye. Le, hikumeten 
niha di eyni dewlete de li ser hikm in Q 
ew nijadkuji di we dewlete de bi fermana 
( emr) we dewlete bixwe buye. Pewist e ev 
hikumet ve rastiye bi awaki vekiri bipeji­
rine. Ev pej irandin bi tene di aliye moral 
de baş e, Q bi ve yeke Tirkiye kare gaveke 
baş ber bi ihtirama mafe merivan di çarçewa 
internasyonal de baveje. Di aliye din de, 
ev pejirandin ewe rezana hin rexistinen 
Ermeniyan ku wek "terorizm" ten ditin bide 
rawestan. 

Di aliye din de, ji ber ku dewleten din 
ji di we dema nijadkujiyen Ermeniyan de 

Dewleta Tirk xwedikirin u mezinkirina 
keçiken Ermeni yen bin 20 sali u xorten 
Ermeni yen bin 10 sali, ku be bav u de ne, 
werdigre. Hemi dibistan u xwendegehen Erme­
niyan hatin girtin. 

Ji He zirana 1915 ta destpeka 1917 dema 
ne xweş j i bo Ermeniyan de st pe kir. Li 
gora lekolinan, 600.000 kes li welayeten 
Rojhilat hatin kuştin u hunda bun. 600.000 
kes ji di dema malguhastine (sergun) de di 
riyan de mırın. Ji gele Ermeni bitene 
600.000 kes ji kuştin u mirina riyan serfi­
raz (xelas) bun. Tişteki din ku pirr eceb 
e: di tarixa 20.4.1922 de, dewleta Tirk 
biryara destdanina hemi mal u ware Ermeni­
yen ku bi dare zore ji cihen wan: _r.akiliirt 
da u ,di ilona ,1:923 de j i vegera Ermeniyan 
ji bo gund u bajaren xwe (ji nava welet Q 

derveyi welet) qedexe kir. 

w I 

denge xwe ne kir u e w nij adkuj i ne dan 
rawestandin, hinek berpirsiyari ji we hovi­
tiye li ser milen xwe hildigrin. 

Ne bes e ku Yekitiya Ewrupa ve nijadku­
j iye bizane. Pewist e ku her DEH dewleten 
Ewrupa bi YEK dengi ve pirsa Ermeniyan di 
nava rexistina Yekitiya Netewan de biaxivin 
u li ser çareditina ve pirsa diroki rawes­
tin. Encex xebateke weha imkana çareditina 
rezani (siyasi) ya pirsa Ermeniyan paş 
70 salan dide. 
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XEBATA ME 

16 !LON 

Wezir@ Kar@n Derve y@ Tirkiy@, Ha1efoglu, 
hat Bruxelles ji bo ku bi wezir@n welat@n 
ewrupi yen ku endamen C.E.E. (Komisyona 
Abori ya Ewrupi) ne bicive Q li ser 
ketina Tirkiy@ nav ve Komisyone bi pey i ve. 
Bi v@ hincete (munasebet), T@koşer Q kome­
len din en kurd ku j i Almanya, Hollanda u 
Fransa hati bun, tevi r@xistin@n tirk, 
ermeni, yunani Q C.N.A.P.D. (Comite Natio­
nal d'Action pour la Paix et le Developpe­
ment) a belçiki, li ber Parlamana Ewrupa 
v@ civin@ protesto kir. 

3 COTMEH 

Rojnamevan@ belçiki, Marc Hoogsteyns, ku 
di v@ havin@ de du mehan li Kurdistana 
Iran@ derhas kiri bu, li şareyariya (bele­
diye) Wemmel, bi alikariya diyapozitivan, 
agahdariyeke h@ja li ser t@koşina Kurdan 
da. T@koşer ji bi raxistina pirttik Q kase­
t@n kurdi beşdar bu v@ şev@. Ev rojnamevan 
çar gotar@n dir@j (di her car@ de 10 rupel) 
di kovara hefteyi Topics de, li ser 
v@ serdan@ (ziyaret) nivisin. 

8 COTMEH 

Cardin Marc Hoogsteyns li zaningeha V.U.B. 
li Bruxelles, bi alikariya diyapozitivan, 
axaftinek@ li ser Kurdistana !rane kir. Em 
ji bi raxistina pirttikan beşdar bun. 

ll Q 12 COTMEH 

Rexistin@n belçiki Q biyani ku bu çend meh 
e li ser maf@ helbijartinen şaredariyi (@n 
belediyan) ji bo biyaniyan dicivin semine­
reka giring li ser v@ babete, li bajar@ 
Namur, p@k ani. Di roja yekemin de, me bira 
(fikr) xwe li ser vi mafi kurtir kir, Q di 
roja duyemin de me bingeha bernameke pratik 
a xebat@ p@k ani. Di civinen mehi y@n web@ 
de, em@ xebata xwe li gora ve hername 
bikin. 

21 COTMEH 

T@~oşer şeveke agahdariy@ li ser Kurdistan§ 
li College St-Louis, li bajare Li ege, p@k 
ani. Pişti axaftineke gişti li ser tevayiya 
Kurdistan@ Q dayina bersivan, rojnamevan 
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Marc Hoogsteyns cardin bi alikariya diyapo­
zitivan rewşa Kurdistana Irane dariçav kir. 
Piştre, me filma vid@o ya çandi "Kine Em?" 
nişan da. Ji derveyi vana, me pirttik Q 
kaset@n kurdi raxistin. Bi vi awayi me her 
s@ aliy@n balkeş @n Kurdistan§ dan nasin: 
Direk, nuçeyen nuh Q çand. 

25 COTMEH 

R@xistin@n aşitiye, C.N.A.P.D. Q C.P.D., 
rojek@ li ser aşitiye Q diji dayina çek@n 
atom li zaningeha U. C. L. p@k ani. Me j i 
katjim@r (seet) 10 heta 18 pirttik Q kaseten 
kurdi raxistin. 

15 MIJDAR 

Pişti cıvınen mehi ku salek@ ajot, r@xis­
tinen belçiki Q biyani yen ku li ser pirs@n 
mirov u gelan radiwestin li "Maison de la 
Cul ture", li baj are Narnur, s eminere k@ pek 
ani. Pişti axaftina Profeser Bossuyt, 
serok-alikare Komisyona Mafen Mirovi li 
O.N.U. (Rexistina Netew@n YekbQyi) Q yen 
du kes@n din li ber neziki 50 kesan 1 em 
di du tofan (grup) de beş bun: Tofa Agahda­
riy@ Q Tofa F@rkirin@. Her tof ji katjimer 
ll heta 16.30 durudir@j li ser hername Q 
strat@jiya xebata xwe bir kir (fikiri). 
Piştre, nuner@n her du tofan raporen dawin 
li ber tevayiya beşdaran xwendin. Di civi­
n@n mehi yen w@be de, erne li gora bingeha 
ve serninere xebata pratik de st p@ bi kin. 
Li eywana cihe serninere gelek rexistin 
pirtuk Q belgeyen xwe raxistin. 

DI MEHE DE CAREKE 

Civin bi zaningeha Aşitiye Q rexistinen 
din re, li ser mafen mirov Q gelan. 

- Civin bi rexistina M.R.A.X. Q yen din re 
ji bo xwestina mafe helbijartinen şareda­
riyi ji biyaniyan re, di sala 1988 de. 

- Civin bi komelen civaki ku li şaredariya 
St-Josse, li Bruxelles, dixebitin. 

DI HEFTE DE CAREKE 

Radyoya azad: Her yekşem, ji katjimer 
(seet) 13 heta 15. 
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TE K O S E R'D 'E N 

16 EYLÜL 

Türkiye Dışişleri Bakanı Halefoğlu, Avrupa 
Ekonomik Topluluğuna bağlı ülkelerin dışi~­
leri bakanlarıyla toplantıya katılmak ve 
Türkiye'nin üyeliği konusunu görüşmek için 
Brüksel'e geldi. Bu münasebetle, Tekoşer ve 
Almanya, Hollanda ve Fransa'dan gelen diğer 
örgütler ile Türk, Ermeni, Yunan ve Belçi­
ka'dan C.N.A.P.D. (Comite National d'Action 
pour la Paix et le Developpement) Avrupa 
Ekonomik Topluluğunun binası önünde bir 
protesto gösterisi yaptılar. 

3 EKİM 

İran Kürdistanı'nda iki aydan fazla kalan 
Belçika'lı gazeteci-fotoğrafçı Mark Hoog­
styns, Wemmel belediyesinde Kürtlerin müca­
delesi üzerine diapozitiflerle beraber, 
detaylı ve ilginç bir konuşma yaptı. Teko­
şer kitap ve müzik sergisi ile geceye ka­
tıldı. Adı geçen gazeteci-fotoğrafçı, Kür­
distan gezisi ile ilgili izienimlerini 
fotoğraflarla birlikte haftalık Topics 
dergisinin dört sayısında yayınladı. 

8 EKİM 

Yine Mark Hoogstyns, Brüksel Üni versitesi 
VUB'de diapozitifleriyle İran Kürdistanı ü­
zerine bir konuııma yaptı. Biz de sergimiz 
ile katıldık. 

ll ve 12 EKİM 

Göçmen işçilerin belediye seçimlerinde 
oy hakları üzerine uzun bir zamandan beri 
toplanan Belçika'lı ve yabancı örgütler 
Narnur şehrinde önemli bir seminer düzenle­
diler. Birinci günde sorun detaylı bir 
şekilde konuşuldu, ikinci günde ise, hayata 
geçirilecek bir programın temeli hazırlan­
dı. Bu program gelecekte yapılacak çalışma­
ların temelini oluşturacak. 

21 EKIM 

Tekoşer, Li ege' te, St-Louis Kolej i' nde bir 
informasyon gecesi düzenledi. Genel bir 
konuşma yapıldıktan sonra sorulan sorulara 
cevap verildi. Gecenin ikinci bölümünde 

HABERLER 

gazeteci Mark Hoogstyns, diapozi tifleriyle 
beraber İran Kürdistanı üzerine bir açıkla­
ma yaptı. Konuşmalardan sonra "Ki ne em" 
video filmi gösterildi. Kitap sergisi açıl­
dı. Böylece Kürdistan'ın aktüel üç parçası­
nı, tarih, kültür ve sosyal yaşantısını 

tanıttık. 

22 EKIM 

Barış örgütü C.N.A.P.D. ve C.P.D. barış 

için atom silahlarına karşı bir günlük 
eylem düzenlediler. Brüksel üniversitesi 
UCL'de olan bu güne sergimiz ile katıldık. 

15 KASIM 

İnsan ve Halkların hakları sorunu üzerine 
çalışma yapan belçika'lı ve yabancı örgüt­
ler, bir aylık arayla yapılan toplantılar­
dan sonra, Namur'da, "Maison de la Culture" 
binasında bir seminer yaptı .Profesör Bos­
suyt'ün konuşmasından sonra Birleşmis Mil­
letler Örgütü'ne bağlı İnsan Hakları Komis­
yonu başkanı ve iki başka konuşmacıdan 

sonra aşağı yukarı 50' şer kişiden oluşan 

iki gruba ayrıldık: informasyon ve egitim 
grupları. Her grup saat ll de 16.30 a kadar 
kendi programı ve startejisi üzerine tar­
tıştı. Toplantıların netice notları tüm 
katılanların önünde okundu. Gelecekte bu 
seminerde kararlaştırılan programa göre 
pratik çalışmalar olacak. Seminer salonunda 
çeşitli örgütler sergilerini açmışlardı. 

AYDA BIR 

- Barış Universitesi ve çeşitli kuruluşlar­
la beraber insan ve halkların hakları üze­
rine yapılan toplantı. 
- MRAX ve bazı kuruluşlar ile yabancilarin 
1988 belediye seçim hakları üzerine top­
lantı. 

St. -Josse-Brüksel Kültürel örgütleri 
ile toplantı. 

HAFTADA BIR 

- Serbest Radyo: Her pazar günü saat 13'ten 
15'e kadar süren radyo yayını. 
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KURDISTA 
.INFORMATION - DEBAT 

.FILM CULTUREL (VIDEO) 

.STAND D'INFORMATION 
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